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1. INTRODUCTION

1.1. Objet, méthode et corpus

Le but du présent travail est d’analyser le malsdimis ouvrages d’Amélie Nothomb.
Nous chercherons a savoir comment se manifestaleans les livres de cette auteure
belge : le mal est-il représenté par les persormag@u par d’autres éléments de sa
fiction ? Comme méthode, nous utiliserons une lecparticuliere des trois romans du
corpus et chacun sera analysé d’'un point de vué.vBout d’abord nous analyserons le
bien et le mal dandes Catilinaires puis nous continuerons la recherche en nous
intéressant aux vertus et aux vices da&hgiene de l'assassinavant de terminer
'analyse avedVercure et les éléments liés a l'univers du conte merexl Afin de
mieux comprendre le contexte général, nous commensgar une description du mal
dans la littérature francaise, ce qui nous peraeltr situer Amélie Nothomb dans cette

thématique.

Le corpus que nous avons choisi comprend troisedivd’Amélie Nothomb :Les
Catilinaires, Hygiéne de I'assassat Mercure Ces trois ceuvres illustrent a la fois le mal
et le monde manichéen opposant les forces du bidn enal, qui font I'objet de notre
étude. Dans le cas d&Xtilinaires I'analyse s’appuyera sur les ouvrages de Tarmo
Kunnas Paha: mita kirjallisuus ja taide paljastavat pahwerd olemuksestade Colin
McGinn Ethics, evil, and fictionde Markku Ojaneilyva, paha ihminept surThe social
psychology of good and evll’analyse deHygieéne de I'assassige basera pour sa part
sur Ethique & Nicomaque'Aristote. Un site internet créé a I'occasionl@xposition Il
était une fois... les contes de féek bibliotheque nationale de France fourniraléda
plus importante dans le cas déercure Witches, ogres, and the devil's daughter:
encounters with evil in fairy talede Mario Jacoby é@Wlorphologie du contele Viadimir

Propp nous aideront également dans I'analyse dercger roman.

L'oeuvre d’Ameélie Nothomb s’inscrit dans un coneXittéraire original qui perpétue
une tradition littéraire, celle des notions du bé¢ru mal a travers les siécles. Le propos

qui suit donne uniquement de grandes lignes eenepas étre exhaustif.



1.2. Le contexte du mal dans la littérature francai  se

Pour mieux comprendre le contexte du sujet abardéyref apercu de I'histoire de la

représentation du mal dans la littérature francastenécessaire.

1.2.1. Le Moyen Age

La lutte entre le Bien et le Mal est un theme réanirdans la littérature francaise déja au
Moyen Age. Les miséres du temps, comme les guasrgsfourni des sujets littéraires.
Aussi la facon de voir le monde se voit-elle dags textes : le Moyen Age base sa
représentation de I'’Autre Monde chrétien sur I'ogifon haut/bas, ciel/enfer, bien/mal
etc! La chanson de geste est la premiére forme dealiti® profane écrite en francais.
Les chansons de geste sont de longs poémes quieattes exploits guerriers de héros
devenus trés t6t des personnages légendalireshéme majeur des textes est la lutte des
représentants du bien contre les forces du mas, ptécisément la lutte des chevaliers
chrétiens contre les paiersa Chanson de Rolangconte la victoire de Charlemagne,
figure centrale de la chanson de geste, sur leasas musulmansMéme si le roman
en tant que forme littéraire n’existait pas encate Moyen Age, on peut considérer
gu’Amélie Nothomb continue cette tradition de l&éliature manichéenne, ou de la

littérature du mal, dans ses ceuvres aujourd’hui.

1.2.2. Le libertinage

Le libertinage est un courant de pensée qui metase les idées recues dans le domaine
de la foi et de la morale. Le libertin refuse d'mke toute forme de contrainte ou de
norme imposée par une morale sociale ou par dedratifs religieux. Au XVIIF siécle,

il existe des degrés et des genres divers du iliagee. Dans la littérature, le roman

permet de représenter les manifestations les pglciserchées de la perversité et de la

! Baumgartner, Eistoire de la littérature francaiseMoyen Age : 1050-1486. Paris 1987, 34
% |bid. 73
® Ibid. 76



cruauté’ Le ton des écrits libertins est habituellementajs, souvent méme indécamt
bien des romans se complaisent a décrire des mdégsadées. Aujourd’hui on

nommerait le roman libertin érotique, méme s'iteediscref

Le probléme du mal est au cceur des ceuvres de (btmddr Laclos et de Sade.
L’aptitude a faire le mal se manifeste par la reche d'un véritable plaisir de la
souffrance infligée a autrui. Ceux qui éprouvenplasir sont souvent des magistrats et
des prétres qui devraient garantir 'autorité mmrdle choix des lieux et celui des
victimes est important. Les victimes doivent étreacentes et pures, pour que de cette
maniere les traitements qui leur sont infligés pest tout leur poids de sacrilege et de
provocation. Les couvents et les églises sont pkgrlieux ou les scénes d’horreur et de
sadisme se déroulent. Il existe aussi une véritablersion des valeurs : le crime, la
violence, I'inceste sont présentés comme des aectlesisés’. Le libertinage social se
développe et trouve son expression littéraire dassLiaisons dangereusde Choderlos
de Laclos, tandis que la cruauté, les perversiond’herreur caractérisent plus

particuliérement I'ceuvre de Salle.

1.2.3. Le cas du marquis de Sade

Donatien Alphonse Francgois de Sade (1740-1814),ledimarquis de Sade, passe
I'essentiel de sa vie en prison & cause de divesdales. Ses ceuvres, peu publiées de
son vivant, sont réguliérement censurées et aasselement détruite¥) Pendant sa vie
Sade met beaucoup de temps pour énumeérer lesediisr possibilités de détruire des
étres humains, de jouir de la pensée de leur maedeur souffrancE: Il offre aux

lecteurs des scénes-chocs qui exaltent diverse®rmgems et des personnages infames

4 Sabbah, Het al XVllle siécle Itinéraires littéraires. Paris 1994, 436
® Ibid. 437

® Darcos, X Histoire de la littérature francaiséParis 1992, 233

" Sabbalet al. 438

8 Ibid. 437

® Darcos 256

9 Delon, M., ‘De Laclos a SadeVlagazine Littéraire371/1998, 34

11 Bataille, G.La littérature et le malParis 1990, 88



qui croient qu'ils peuvent tout se permefifé.es héros de ses ceuvres sont plus que des
scélérats. Voici la description du duc de Blangisdes quatre bourreaux desnt Vingt

Journées

Né faux, dur, impérieux, barbare, égoiste, égal¢rpendigue pour les plaisirs et avare
lorsqu’il s’agissait d’étre utile, menteur, gourrdarivrogne, poltron, sodomite, incestueux,
meurtrier, voleur...*?

La grande différence entre les héros sadiens eaueres héros du siecle est I'absence
totale de frein a leur plaisir et I'indifférencevens les interdits traditionnels. Pour Sade,
seul le plaisir, surtout le plaisir sexuel, peuurfir a 'homme le bonheur qu'il

recherché?

Ses romans se ressemblent, il y a de grands sesgoeuwrompus qui, aidés par des
religieux vicieux, abusent des jeunes filles inmies™ La Philosophie dans le boudoir
(1795) met en scene trois éducateurs, trois lingrtet une « éléve », une jeune fille
naive, qui est aussi leur victime. Les éducateoms dlterner I'exposé de théories athées
et les lecons de débauche, qui prennent la fornseélges pornographiques. Le roman est
une apologie de la violence, une justification dme comme mode de gouvernement et
de comportemerf L'intrigue desCent Vingt Journées de Sodoseelimite & de longues
énumerations de crimes ou de victimes. Le romanuest suite de récits ou quatre
« historiennes » forment la mémoire de la prostituet les libertins mettent en pratique

ce qui est raconté.

1.2.4. Choderlos de Laclos

Pierre Ambroise Choderlos de Laclos (1741-1803) asteur ded.iaisons dangereuses

(1782), chef-d’ceuvre de la littérature liberting grovoque un scandale a cause de son

2 Darcos 256

13 Bataille 89

4 Brunel, Pet al. Histoire de la littérature francaiseParis 1972, 373

!> Darcos257

1% Sabbatet al. 450

" Delon, M. ‘L’enfer comme fantasme liberti?Zlagazine Littéraire356/1997, 48



contenu®? Il s’agit d’un roman épistolaire ol Laclos mets@ne, dans des situations de
caractére libertin, les archétypes du libertindgees plus importants personnages, le
vicomte de Valmont et la marquise de Merteuil, ansiamants, prouvent leur capacité
de faire le mal quand ils préparent leurs stragdi séduction et de corruption dont ils
seront finalement les victimé%.Ce sont des personnages nobles, riches, éduqiiés qu
bafouent la morale et la religion. lls prennenigitaa corrompre les étres et a détruire ce
gu'il peut y avoir de spontané en eux. Les senttmalentrent pas en jeu, ni I'idée de

courtiser une femme parce qu’on I'adnfite.

1.2.5. Charles Baudelaire

Charles Baudelaire (1821-1867) est un poéte systBohais il est souvent reconnu
comme le précurseur du décadentisme. Le redweslFleurs du Ma) paru en 1857,
introduit des thémes nouveaux en poésie, commeéllg la maladie, les drogues, la
corruption, la charogne ou le Spl€®érLe Figaroa considéré a I'époque que ce recueil
est un hopital ouvert & toutes les maladies derfiest du cceuf® Il secoue les lecteurs
déja avec son titre dans la mesure ou la poésadaionnellement associé les fleurs a la
pureté, a I'innocence et a des jeunes femmes.dmeantiques, surtout Hugo, ont décrit le
mal comme obscur, difforme et terrifiant. Pour [Esetes romantiques, la nature est
confidente et consolatrice de leurs drames intirRas.contre, Baudelaire en a une autre
conception : il la voit comme le lieu de tous léses, crimes et péchésCe ne sont pas
seulement les « extérieurs » de la nature (olijétyrs, paysages) qui soient minés par la
laideur et le mal. C'est aussi le « cceur » de I'manun refuge pur et sdr contre les
tourments du monde chez les romantiques, qui esepaire honteux des tentations et
des péché® Avec son titre, Baudelaire montre sa confiancéadreauté du mal, et dans

le nom s’unissent la misére et la beauté, la pwreld décadence. On a méme fait un

'8 Sabbatet al. 440

9 1bid. 446

0 bid. 440

L bid. 446

22 Ammirati, C.et al Littérature francaiseManuel de poche. Paris 1998, 477

2 vertainen, TRanskan kirjallisuuden historia&siromantiikasta postmodernismiin. Helsinki 1998,
24 Rincé, D.Les fleurs du mal et autres écrif®extes, commentaires et guides d’analyse. Pari3,138
% |bid. 38



procés a Baudelaire, son livre a été condamné ippupralité et six poemes en ont été
supprimés? Les Fleurs du Marompt le lien qui unissait traditionnellement peést
célébration du Beau. Baudelaire célebre I'horreamsdce recueil, jouant du dégodt de

son lecteur face & des images crues et chogqu@ntes.

Le recueilLes Fleurs du Makst composé de six sections qui présentent desethem
différents. La premiére parti8pleen et Idéatontient des poémes qui interpretent le
manichéisme du monde des idées de Baudelaireadlsntent aussi la grandeur et la
misére de la vie humairf®.Dans cette partie Baudelaire se décrit notammerringe

« ’'homo duplex », I'étre déchiré entre deux paatiohs opposées : le vice et l'idéal, le
mal et le bien, Satan et DiéUUne lutte se joue en lui, lutte qui devient uneasition :
d’'une coté les forces de pesanteur du Spleenl&udee les espérances de I'ldé3Dans
cette partie du recueil, Baudelaire présente l&#8érdnts aspects et états du mal qui le
ronge physiquement et moraleméhtAvec le mot anglaisspleen le poéte a voulu

exprimer toutes les détresses et maladies épropagées chair et par son ame. Pour lui,

le spleen est la trace, au coeur méme de I'étre ihycha la faute originelle. C’est la marque
infamante de Satan, I'état de faute et de péchéxyeellence, et cette fatalité du mal qui
accable 'hnomme, comme elle décourage I'artistelagslus atroce & endur&r.

Le spleen baudelairien a de nombreux aspects. Coesine une profonde dépression de
tout I'étre : ennui, désarroi, désespoir, angoisseiffrance, un poids qui pése sur une
conscience exténuée ou effarée. Dans les poentesdépression est représentée par des
ciels encrassés, des brumes épaisses, des nuies,neli des pluies interminables. Le
spleen n’est pas seulement une faillite psycholagigl est aussi une corruption de
'ame, une souillure satanique qui ronge de lietdr le coeur de 'homme. De cette

facon, le spleen baudelairien est

2%/ertainen 81

27 Ammirati et al 482
28 \/ertainen8?2

2 Rincé 51

30 1bid. 49

31 1bid. 5

32 bid. 49
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la marque de Satan, la part maudite des désimsetehtiments humains, la trace sans cesse ravivée
du péché originel. Il posséde I'homme et le créatsamme le Démon posséde sa victime,
violemment et implacablemetit.

Dans la deuxieme parti€ableaux parisienda ville est a la fois miroir et repoussoir. Ses
mendiantes, ses passantes, ses vieillards etpetgtes vieilles » fascinent le poéte mais
en méme temps, la ville invite le regard a allerdela des apparences grotesques ou
moribondes, a pressentir le mystere derriere letidjeo, le miracle derriére le
médiocre®* La ville est déja drogue et ivresse mais c'essdanvinque Baudelaire a le
plus explicitement décrit cette autre tentatidffleurs du mal la quatriéme partie du
recueil, représente des vices humains comme le angas I'envie, l'avarice et les
relations homosexuelles. La cinquiéme paR@&yoltecontient des poemes de caracteres
religieux. Le poéte y réfléchit & sa relation ailéeu et se tourne vers Sat&rRenégat,
blasphémateur, désepéré, il livre son ame a lagbadéchu en se résignant aux
puissances du Mal. Le livre se termine akaanort la mort qui est le but de la vie et le

seul espoir’

Les Fleurs du Makst comme un voyage pendant lequel le poéte essilre la création
heureuse et I'Ennui. Graduellement, il s’abandoamenacabre et a la destruction, essaie
de retrouver « I'espoir, la jeunesse, la vie » sdas paradis artificiels, comme le vin et la
drogue, avant de finir son voyage dans la rffbRians ce recueil, le mal fait référence a
guatre types de mal. Il y a le mal social, qui espond a I'étre déchu. Puis il y a le mal
moral qui se manifeste par le goGt pour le crimie sdisme. Les deux autres formes de
mal sont le mal physique et le mal métaphysiquagm® par 'dme angoissée qui ne

croit pas en Died’

% Rincé 53

*bid. 5

% bid. 6

% Vertainen 84

¥ Rincé 6

3 Ammirati et al 479

39 Anonyme. ‘Les fleurs du malhttp:/bacfrancais.chez.com/fleursdumal.htf@l15 décembre 2010

11



1.2.6. Le décadentisme

La période décadente ou fin de siecle commence &éutddes années 1880 et sa
littérature comporte des thémes comme la névrepblisme ou la drogue, I'obsession
et la perversité sexuelle, le macabre ou la démddrt’® La base philosophique du
décadentisme est I'idée de déclin, a laguelle stajiréquemment le champ lexical de la
noirceur de la monstruosité. Le décadentisme comsmouvement littéraire et
artistiqgue » est avant tout marqué par la misexengeie du sentiment de suffocation qui

vient de I'observation du déclffi.

Les Décadents opposent a leur époque capitalidtewrgeoise un discours sur le vice
délibérément subversif, incarné par les figuresirfiéras®? La femme est toujours au
centre de tous leurs fantasmes et ils décrivemtdenflit intérieur a travers elle. En elle
se trouvent en effet confrontés le haut et le lidéal et le mal*® Parfois cette femme est
sacrée, ou déesse profane ; parfois putain ouisane, souvent les deux en méme
temps* Chez les Décadents, pornographie et érotisme pempde théme idéal pour
transmettre leur désir de prendre le contre-piedidises recues. La prostituée est souvent
I'héroine de leurs romaftset le bordel devient un espace romanesque quiehafeurt
avec la fin de siécle. La maison close échappeutedoles banalités romantiques et
aborde des sujets comme le sadisme, le masochidmpédérastie. Il y a dans I'érotique
une sorte de désobéissance face a l'ordre socaais [2e contexte la pornographie
exprime le défendu, Tlillicite, elle puise sa fordéombre, sa lumiére noire dans le
domaine du mal et du péché. Le besoin de dépassdiniites est lié a la volonté de

scandale, de perversité et de sacrilége qui caiselés DécadentS.

“0 Abirached, Ret al. Dictionnaire des genres et notions littérair&ncyclopaedia universalis. Paris 1997,
791

41 Anonyme. ‘Symbolisme, décadentisme et Baudelattp,//www.paperblog.fr/973587/symbolisme-
decadentisme-et-baudelairky 15 décembre 2009

*2Kouassi, J. ‘La putain et la déesse : la femmeldirsiécle’ Magazine Littéraire371/1998, 46

* Ibid. 49

* Ibid. 46

** Ibid. 47

*® Ibid. 48
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1.2.7. Aprés la premiére guerre mondiale : Bernanos et Céline

1.2.7.1. Bernanos
Georges Bernanos (1888-1948) place beaucoup dewea®s dans les endroits pluvieux

et boueux de son enfance. La boue devient dansradugtion le symbole de la
souffrance qui est la part de ses personndg8ksles personnages se débattent dans un
monde de boue et de ténébres, ils n'’en abandopasniour autant la lutte contre Satan,
refusant la victoire du mal. Le héros est génératgmn prétre isolé qui est confronté au
crime et au péch&.Dés son premier roman, Bernanos fait de I'enfecdetre de son
ceuvre, le sujet essentiel. Pour lui, I'enfer easgu’un sujet de roman. L’enfer est une
réalité d’'un autre monde, une évidence qui inté&easssi et d’abord la vie terrestre de

tous les jouré?

DansSous le soleil de Sat4t926) une jeune fille appelée Mouchette tombesimte et
tue son amant qui fuit ses responsabilités. Elengrun nouvel amant mais accouche
d’'un enfant mort-né. Mouchette rencontre I'abbé Bgan qui lutte dans son esprit
contre le diable. Il voit que la fille a fait alliee avec le Malin et essaye de la
transformer. Mouchette accepte I'aide offerte nsaisuicide. Les supérieurs de Donissan
le rendent responsable du suicide et I'envoiens dampetit village ou il continue sa lutte
contre le diabl&® Dans ce roman, le Mal a un nom, le péché. Le péchsiste a choisir
en toute connaissance Satan au lieu de DBews le soleil de Satagionne diverses
images au Mal : la mort d’'un enfant, le blaspherum daint, 'assassinat d’'un homme
par une jeune fille, la volonté d’avortement, lecgle aprés la rencontre d’'un prétre.

Satan y agit dans le secret des ames, cherchanvertir I'ceuvre de Diet!

47 \/ertainen 218
“8 Darcos 392

49 Leclerq, P-R., ‘Les deux enferdagazine Littéraire356/1997, 83
0 Vertainen 218

st Anonyme. ‘Le mystere du Mal dans deux romans de&@w®ss : Bernanos, poéte du Vendredi saint’,
http://www.etudes-litteraires.com/bernanos-mystirenal.phple 21 décembre 2009
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Avec Monsieur Ouing(1943), le mal apparait une fois encore sous famdéohumaine,
mais pourtant Bernanos ne se limite pas cette doispersonnage de Satan, mais
s’intéresse aussi a son royaume. Le village de Wk@oa les caractéristiques qui
répondent a l'enfer, c’'est le site des grisailldsda brouillard ou il n'y a plus
d’espérancé? Les villageois représentent tous les péchés sparergueil, gourmandise,
luxure, avarice, colére, envie. De plus, Fenouwitechaque jour la haine, la méchanceté,
les lettres anonymes ou la calomnie. Ce roman @ointleux homicides, plusieurs
tentatives de meurtre et plusieurs morts violerBesnanos utilise diverses thématiques
pour décrire le royaume du Mal. Ce dernier est olis® par les eaux mortes et impures,
par les pluies froides et abondantes qui arrogewuilhge dansvionsieur OuinelLe mal
est ensuite la boue de ces eaux. En réalité, tatte du Nord n’engendre ni vie ni
récolte, mais pourriture et mort. La boue est umage de 'homme qui a laissé entrer en
lui le Mal. L’écriture méme évoque le Mal a pawdie I'ambiguité, de I'obscurité, des

énigmes, des mots piégés et de I'incohérence déréra

1.2.7.2. Céline
Louis-Ferdinand Destouches, dit Céline (1894-1961it médecin et écrivain. Apres la

premiére guerre mondiale, il explore plusieurs icamits, voyant partout de la misére
humaine et de I'exploitation capitaliste. De segages en Angleterre, en Afrique et en
Amérique, il crée un grand roman sous forme d'épopéoyage au bout de la nuit
(1932) qui est une sorte d’Odyssée de la mi¥éres ceuvres de Céline ont indigné ses
contemporains et ses pamphlets antisémites fojuusude lui un écrivain controversg.
Toute la production littéraire de Céline est somgtrpessimistd® marquée autant par sa

violence que par sa lucidité implacable qui démamies les hypocrisi€s.

Le voyage au bout de la nuitst un des chefs-d'ceuvre du genre au® XKcle. Le

protagoniste, Ferdinand Bardamu, est aussi pegsinpge 'auteur. Son attitude sombre

%2 | eclerq 84

53 Anonyme http://www.etudes-litteraires.com/bernanos-mystirenal.php
> Ammirati et al 530

% Vertainen 212

*°bid. 213

> Ammirati et al 530
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se renforce au cours du voyage : partout, il y dadeorruption, des mensonges et du
sadisme. Le roman s’ouvre sur la premiére guernadiate. Apres la guerre, Bardamu se
dirige vers I'Afrique coloniale. Mais la chaleug paludisme et la corruption provoquée
par le colonialisme font de ce voyage une expédefisagréablé® En Amérique du
Nord, il voit les effets du capitalisme et de I'toipation des ouvriers dans l'usine de
Ford. Aux Etats-Unis, il tombe amoureux d’'une pitase, Molly, mais ne reste pas chez
elle. A son retour en France, il s'installe commédecin dans une banlieue parisienne
dont la pauvreté et la misére sont tangibe8éline présente dans ce roman une « contre-

société » ol chacun exploite, maltraite, prostitu@ssassine autrifi.

DansLe voyage au bout de la nuéline fait appel a un style neuf en ce qui comede
langage et la narration. Bardamu raconte toutehsstoire lui-méme en changeant de
style entre épique, poeétique et satirique, toutgardant quand méme le rythme, la
structure de la phrase et le vocabulaire inspigsi@ langue parlée. Céline a utilisé
I'argot qui, selon lui, est la langue de la haiiede mépri€* Il pense qu’a la réalité
obscéne doit correspond le langage brutal et cubdaux discours vont seulement voiler

ou justifier I'atrocité du mond®

Nous venons d’introduire brievement I'histoire de rfeprésentation du mal dans la
littérature francaise. Nous avons vu que la lutteecle bien et le mal existe depuis le
Moyen Age et que le méme théme peut étre trouvé@ypample dans « I’'homo duplex »
de Baudelaire. Le libertinage avec le marquis dgeSat Laclos a introduit les moeurs
dégradées, les vices et le sadisme dans la liittéralprés la premiere guerre mondiale,
Céline et Bernanos ont continué a traiter ce thderes leurs ceuvres, et ont présenté le
péché, la corruption, le sadisme, les mensongéa gtierre. Nous pouvons déja dire
gu’Amélie Nothomb appartient a cette tradition @tiait du mal dans ses livres comme

nous I'analyserons a partir du chapitre 2.

%8 \Vertainen 213
9 bid. 214

% Darcos 394

51 Vertainen 213
52 Darcos 395
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1.3. L'importance d’Amélie Nothomb

1.3.1. Biographie

Amélie Nothomb, « I'enfant terrible » et la plusije et la plus célébre des femmes de
lettres belges contemporaines, est née a Kobe @anJen 1967° Son pére Patrick
Nothomb, lui aussi écrivain, a fait carriere daasliplomatie et c’est pour cette raison
gue I'écrivaine a passé son enfance et son adolescans des pays comme le Japon, la
Chine, le Laos et les Etats-UfifsLa misére qu’elle y a vue, plus particuliérement a
Bangladesh, I'a profondément marquée. Pour ouldgehorreurs, elle lisait les classiques
francais comme Diderot, Proust et Flaubert damsbEothéque de son péfe A I'age de

17 ans, elle est venue en Belgique pour la prenfgésey faire ses etudes de philologie
romane a I'Université Libre de Bruxell€3est au cours de cette période, pendant laquelle
elle se sentait mal comprise, qu’elle a commenéérae. Elle a connu des difficultés
d’intégration a l'université parce qu’elle n’étpss comme les autres étudiants : elle avait
grandi & I'étranger et son nom de faniflleii posait des problémes. Pour fuir la solitude
elle a entrepris d'écrir¥. Amélie Nothomb est devenue une écrivaine trésfigaé qui
écrit trois a quatre romans en moyenne par an miais publie qu'un seul a chaque
rentrée littéraire. Son premier romiiygiéne de l'assassist sorti en 1992 et certains
critiques a I'époque ne croyaient pas qu'une débeitde 25 ans ait pu I'écrire. Les noms
d'Hervé Bazin et de Michel Tournier, entre autoeg,surgi quand on a réfléchi a la vraie
identité de l'auteut’ Elle est passée dans le club des auteurs dediEssaveStupeur

et tremblementsun roman autobiographique pour lequel elle a decGrand Prix du

roman de I'Académie francaiSe.

%3 Bainbrigge, S. - den Toonder, Amélie NothombAuthorship, identity, and narrative practice. Balyi
francophone library 16. New York 2003, 1

84 Zumkir, M. Amélie Nothomb de A & Bruxelles 2003, 130

% Kobialka, M.La création d’Amélie Nothomb a travers la psychgsalParis 2004, 9

% |a famille Nothomb, ayant été anoblie au dix-néavé siécle, appartient ainsi a l'aristocratie betge
elle joue pour la Belgique un réle politique ettatgl d'importance.

87 Zumkir 156

68 Bainbrigge - den Toonder 1

69 Lamy, J-C. ‘Amélie Nothomb, contes et Iégendeth://www.lefigaro.fr/templates/2008/08/28/99005-
20080828ARTFIG90002-amelie-nothomb-contes-et-legenghp le 19 octobre 2009

70 Bainbrigge - den Toonder 1
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Le succés d'’Amélie Nothomb a dépassé les frontlegkege et francaise et ses livres ont
été traduits dans plus de 30 lang(feBlle attire des lecteurs variés, des adolescents a
metteurs en scéne, et ses ceuvres sont étudiéesbmmssans les lycées que dans les
universités. On dit que ses romans plaisent auigplalrce qu'ils se lisent vite, parce

gu'ils débordent d'imagination et qu’ils offrent mmélange d’humour noir et de réflexions
comiquesElle méle le réel et I'imaginaire, renverse lesvemances, raille et parodie des

institutions de toutes sortes, et utilise l'intetti@lité pour surprendre et provoquer le

lecteur.”?

Amélie Nothomb écrit chaque jour de 4 a 8 heuresndtin aprés avoir avalé un demi-
litre de thé trés noir. Elle écrit & la main, asside préférence sur un vieux carfapélle
écrit toujours sur des cahiers écoliers avec des dBistal encre bleu€. Dans une
interview, on lui a posé la question de sawoimment nait, chez elle, I'idée d'un nouveau

roman. La réponse de I'écrivaine était que

¢a se fait tout seul, ce n'est pas une chose gsigsfte. Tout a coup, je me retrouve enceinte
d'un livre - parce que je parle toujours de grassesans l'avoir voulu... Jamais je ne cherche a
étre enceinte : ¢a, c'est un phénomeéne passif. thlatis coup, "boum", je me retrouve avec un
roman entier dans la téte.

Les idées pour un roman peuvent venir des motdleyaeentendus prononcer, ou bien
par exemple dimpressions ou de col&fe®our elle, I'écriture est une expérience
cathartique : le principal but de son acte d'éceitest de comprendre. En général, la
raison principale pour laquelle elle « tombe eneediun livre » est qu'elle se trouve face
a une situation humaine qu'elle ne comprend passt@our la saisir qu’elle se sert de

71 Bainbrigge - den Toonder 2

721bid. 1

73 Garcia, D. ‘Les silences d’Amélidittp://www.lexpress.fr/culture/livre/les-silences-d

amelie 811533.htmle 21 octobre 2009

"4 Anonyme. ‘Amélie Nothomb et I'écriturehttp://www.paperblog.fr/1081591/amelie-nothomb-et-|
ecriture/ le 19 octobre 2009

75Haget, F. ‘Rencontre avec Amélie Nothomb. Ergrefieuve réalisé pour la sortie @esmétique de
I'ennemi, http://livres.fluctuat.net/amelie-nothomb/intervi@d631-entretien.htmle 21 octobre 2009
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I'écriture. Une telle situation peut étre issue paemple du voisinagd.és Catilinaire3,

d’'une interview Hygiéne de I'assassinou de tout autre situation anormale pour €lle.

1.3.2. Les ceuvres d’Amélie Nothomb

Si Amélie Nothomb a écrit des ceuvres autobiogramsg ses autres romans
comprennent des liens avec la vie de I'écrivain@nsce contexte, il est possible de
considérer le protagoniste #ygiene de I'assassjrPrétextat Tach, comme le double de
I'écrivaine. D’autre part, Juliette et Emile HazkdnsLes Catilinaires peuvent étre vus
comme des équivalents a Amélie et sa sceur JulBdticoup de genres sont représentés
dans ses ceuvres : des textes autobiographiguemetistobiographiques, de la science
fiction, du fantastique, ainsi que la réécritures @entes et des myth€sLes thémes
gu’elle traite dans ses ceuvres incluent I'amourcdeps, la beauté, la mort, 'ennemi

intérieur et la perte de I'enfanc?.

Il'y a beaucoup d’humour et d’ironie dans ses ramaais elle ne considére pas qu’elle
en est directement responsable. Quand elle abadaires sujets, elle ne peut le faire
gu'avec une certaine distanciation et elle pense ldumour est « la conséquence de
cette distance, d’'un regard neuf, sans aucun gFrgjugis en méme temps distant, posé
sur la chose % Elle cite souvent d’autres écrivains en toute Hiténi c’est sa facon de
montrer une reconnaissance envers les maitres mabyen souhaité de pouvoir jeter ses

« lecteurs dans le grand jeu de piste de la lttiéga»®°

Le dialogue joue un rdle important dans les livaédmélie Nothomb, la narration y
occupant seulement une petite partie. Un de sesslige compose méme presque
entierement de dialogue®éplum dans lequel la jeune romanciere A.N. discute avec

savant nommé Celsius. Elle doit son art du dialogua culture gréco-latine qui lI'a

76Bainbrigge - den Toonder 196
77bid. 2

8 Zumkir 166

9 Bainbrigge - den Toonder 186
% bid. 180
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beaucoup influencée. En fait, elle se définit partmmme dialoguiste plutét que comme
romanciere. Il n'y a rien d’anormal a cela parcéeli@ affirme penser par dialogue,
méme quand elle n’écrit pas, et que, selon elles da téte, il y a souvent deux personnes
qui se parlent: elle et son ennemi intérifuDans nombre de ses romans, deux
personnes discutent, mais il s’agit plutdt d’'un bainverbal ou les interlocuteurs se
défient et ou I'un essaie d’humilier I'autre. Lesrgonnages participant aux dialogues
sont intelligents et possedent une vaste connaisganturelle, en particulier basée sur la
littérature, et ils peuvent citer sans aucune aiffé méme des noms de protagonistes et
les épisodes les moins connus de la mythologieqgeecDe tels échanges oraux ne
contiennent pas de banalités quotidiennes. Une &ilidition se manifeste au niveau
linguistique des protagonistes a travers le cheig thots et avec la conscience de ses

propres compétences rhétoriqiiés.

Ceux qui ont lu des livres d’Amélie Nothomb ont teerement remarqué qu’il y a
beaucoup de ressemblances entre ses textes atatéecritiquée pour trop de similitude.
Elle explique que c’est tout a fait naturel parcélg proviennent tous de la méme mere,
et qu'il est normal qu'ils aient un air de famiffeLes trois ceuvres que nous allons
analyser pour ce mémoire de maitrise possedenterégat de nombreux points
communs, en particulier une certaine attirance mndes personnages représentant le

mal.

1.3.3. Le manichéisme du monde d'Amélie Nothomb

Le manichéisme qui est présent dans les ceuvres &idrNothomb tire sa source des
expériences que I'écrivaine a éprouvées dans danean A cing ans, elle a di quitter le
Japon, ou tout était beau, pour la capitale chind®&kin, qui était d’une laideur horrible
a I'époque. Ces chocs esthétigues ont un impadaspensée et sur sa vision du monde,

son ceil a tendance a ne voir que ce qui est ti@s éteque ce qui est trés laid, et a ne pas

8L Zumkir 47
82 Bainbrigge - den Toonder 98
8 Zumkir 56
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trés bien voir quil y a entre les def.Ce dualisme se manifeste surtout dans
'apparence physique des personnages et danstéadatre le bien et le mal, dans la
bataille entre le meurtrier et la victime. Normaéatt il y a un grand contraste entre les

protagonistes masculins et féminins.

La beauté féminine est omniprésente. Les femmes jeanes, belles et minces. Les
hommes sont en revanche laids, plus agés et, érayéils sont aussi gros. A premiére
vue, ils semblent des étres monstrueux avec leparapce physique menacante et leur
caractere méchant. Le manichéisme se rencontre méaes les ceuvres
autobiographiques. La protagonisteStapeur et tremblements jeune stagiaire Amélie
Nothomb, est ainsi opposée a monsieur Omochi, teopaobése et effrayant d’'une

entreprise japonaise.

Toutes les femmes semblent étre faites sur le nmdmee, elles sont présentées comme
des figures angéliques. Elles sont jolies et aiegmbpresque parfaites. Toutes les
protagonistes sont jeunes, et méme Juliette Haaek Hes Catilinaires peut étre
considérée comme une enfant. Elle a beau avoiastixsix ans, elle est toujours une
fillette pour son mari. Ce méme roman comporte autee exception en ce qui concerne
les femmes. Bernadette Bernardin, la voisine deetiel appelée aussi le kyste, est la
seule femme qui soit physiquement monstrueuse.riEdleien de féminin, et en fait elle
n'a rien non plus d’humain. Au contraire, dadggiene de l'assassirLéopoldine, la
cousine de Prétextat Tach, est « la créature k& lphlle du mondé} Quand Francoise,
l'infirmiére de Mercure voit Hazel pour la premiere fois, elle ressenin«choc d’'une
violence extréme®, non parce que son visage est défiguré commeadait’ croire a la
jeune fille mais parce qu’elle n’avait « jamais wu visage aussi sublime. Parce qu'une
telle beauté est rare et choque ceux qui la voihiEt dansStupeur et tremblements

Amélie est enchantée par la beauté de sa supédeaote, mademoiselle Mori.

8 Bainbrigge - den Toonder 204

8 Nothomb, A Hygiéne de I'assassifParis 1992, 175
8 Nothomb, A Mercure Paris 1998, 16

¥ Ibid. 141
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Un exemple d’'une extréme laideur est celui d’Epigh@®tos, le protagonisteAttentat
dont le visage ressemble a une oreille mais quiedéparadoxalement la star d’'une
agence de top models. Il dit lui-méme qu’il estriéle plus laid qu’il ait rencontré.
Quand il avait six ans, un autre gosse I'a appelasipnodo. Epiphane differe des autres
hommes parce qu’il n’est ni vieux ni gros. Maisnsaigreur est vilaine. Dartdygiene de
'assassin Prétextat Tach est tellement gras que cela é&gitashnées qu’il ne marche plus.
Palaméde Bernardin dahes Catilinairesest également gros. La maison des Bernardin
consolide limage d'une telle monstruosité. Selomileé Hazel, lintérieur est
cauchemardesque. C’est un dépotoir, des épluclumekent le sol et il y a une odeur
fétide. La maison est comme la caverne d’'un monkaelemeure obscure de Prétextat

Tach peut également étre vue comme une grotteguette sa proie.

Le corps mince, la jeunesse et la beauté sontiassada vertu tandis que I'obésité, la
vieillesse et la laideur sont liées au vice. Cistmoins le point de départ de I'analyse,
dans la mesure ou, quand les histoires progredssranges se changent en monstres et

ceux qui ont semblé étre des monstres ne le sostgpla fin de la narration.
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2. Analyse

Dans cette partie, nous étudierons les trois rorohoisis et le point de départ sera pour
chacun un théme un peu différent : le bien et |& poar Les Catilinaires les vertus et
des vices pouHygiéne de l'assassiret le merveilleux maléfique pour le troisieme

roman, intituléMercure

2.1 Le bien et le mal dans Les Catilinaires

La lutte entre ces deux pouvoirs que représenéebien et le mal est un sujet courant
dans les livres d’Amélie Nothomb. Le but de l'ars&yqui suit est d’examiner comment
le bien et le mal se manifestent dabss Catilinaires et de définir qui sont les

personnages qui représentent ces deux pouvoirséppo

Nous commencerons par définir les notionsbilen et de mal avant d’analyser les
personnages. Comme base de l'analyse nous utiisel®s ouvragedPaha: mita
kirjallisuus ja taide paljastavat pahuuden olemutagle Tarmo Kunnas dfthics, euvil,
and fictionde Colin McGinn qui se concentrent sur le themebigm et du mal dans la
littérature et dans l'art en général. Nous fondsrantre analyse aussi sur deux autres
livres qui traitent le théme du point de vue deptychologie et la philosophie afin

d’élargir la base de notre recherche.

2.1.1 Les notions du bien et du mal

Selon la définition duPetit Robert le Bien est un étre ou un objet « qui posseéde une
valeur morale » et « qui est juste, honnéte, laabf Le Mal est « contraire & la loi

morale, a la vertu, au bien ». Le Mal est « toutjue opposé au Bien, est I'objet de

8 Rey-Debove, J. — Rey, A. éds Nouveau Petit Robeiictionnaire alphabétique et analogique de la
langue francgaise. Paris 2007, 250
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désapprobation ou de blamé&®»Ces définitions ne sont pourtant pas suffisamment

précises pour notre recherche et nous devons apytiotte sujet.

2.1.1.1. Le bien

Méme s'il est difficile de caractériser le bien gom concept, on peut le reconnaitre

spontanément et tout le monde peut en donner desEes0

Le bien est une valeur qui permet de fonctionnerca@hnaitre les taches a effectuer et de
mener a bien un travail. Il ne faut pas qu’il sbiforigine d’'un mal. Le bien peut aussi
avoir des défauts mais dans ce cas les aspectifgesnt dominants par rapport aux
aspects dévalorisants.91 Le bien construit la paixe les ennemis. Le bien accepte de

souffrir, et méme de se sacrifier pour les aut&s.9

L’enfant est le représentant du bien dans la #ttée mondiale. Dans la tradition

temporelle, les écrivains y ont instinctivementows. C’est a travers lui, qui sert comme
'un des derniers refuges du bien et de la saintietés le monde temporel que la
description du mal atteint une certaine profond®iHl. y a des enfants aussi dans I'ceuvre
d’Amélie Nothomb mais ils ne représentent pas resse=ment le bien comme le montre

Elena danse Sabotage amoureux

Le termebien fait référence a des actes positifs, par exempidel, I'assistance, le
soutien, le bénévolat et 'empathie. Il y a plussetypes de bonnes actions ou de
gentillesses que les gens fournissent aux atitidsis les bonnes actions ne sont parfois

pas utiles aux gens qui les ont faites. Ces aeteggnt aussi nuire a leurs autelirs.

8 Rey-Debove — Rey éds. 1513

90 Ojanen, MHyva, paha ihminerKauniainen 2006, 258

91 Ibid. 255

92 1bid. 256

93 Kunnas, TPaha Mita kirjallisuus ja taide paljastavat pahuudgemuksesta. Jyvaskyla 2008, 302
% The social psychology of good and eMéw York 2004, 4. Ce livre n'a pas d’auteur nmibest édité par
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L’altruisme fait référence au motif dont I'objett@Baugmenter le bien-étre de quelqu’un
d’autre® L’altruisme peut étre nuisible & la personne qdeanais quelquefois il peut
aussi étre nuisible a la personne qui recoit l'aldepréoccupation sincére pour le bien-
étre de quelqu’un d’autre peut mener a des conségaequi humilient ou étouffent
involontairement le bénéficiaire. Par exemple, demsPere Goriotde Balzac, I'amour
désintéressé de Goriot gate ses filles et conthateiment a la destruction de toute sa
famille. Le message de Balzac est que l'altruisimat paire partie de la nature humaine
mais qu'il est potentiellement destructifMéme quand l'aide est clairement appropriée,
l'altruisme peut parfois aggraver la situation. €’surtout vrai quand il faut agir d’'une
maniére délicate pour aider la personne qui satffte Pére Goriotmontre qu'on ne

peut jamais savoir ce que notre aide provoque.

2.1.1.2. Les vertus

Aider les autres est une vertu reconnue universeit¢. L'évidence de cette vertu est que
bien des textes sacrés incluent des thémes comtdanbienveillance et le sacrifice de
soi-méme en faveur des autféde bien se voit dans le respect des vertus, dems |

bonnes actions et dans les sentiments positiferuésultent®

Les vertus sont des contre-pouvoirs des vices. M8mies vices n’expliquent pas
exhaustivement le mal, plus les gens vivent vedement et moins il y a du mal dans le

monde!®

La sagesse (par exemple la franchise, l'intelligesociale), le courage (le sérieux,
’honnéteté), ’humanité (la gentillesse, I'amolas soins, la pitié, I'altruisme), la justice

(la responsabilité, I'équité), la maitrise de sanduigence, la délicatesse, la miséricorde,

% SPGE373
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la modération), la transcendance (la reconnaissdiespoir et I'optimisme, I'humour)

sont des vertus et des forces de caractére.

2.1.1.3. Le Mal

Le mal peut étre défini comme un penchant quidgit de maniére a nuire, a détruire ou
a tuer des personnes innocerif@sl y a bien des degrés et des variations du’fidl.se
manifeste de maniére variée dans les culturesreliffés et chez les individus différents

mais il posséde aussi des caractéres constamsapents et universets>

On appelle « mal » un acte ou une action qui asraioe a notre systeme moral. Le mal
peut avoir pour source un acte insenseé, une adoh méme son auteur ne tire pas

profit.1°

Le mal est une forme extréme de la volonté d’étrisible aux autres. Une série d’actes
peut conduire & un mal profond avec la répétitien ses concrétisations. L'action
mauvaise peut étre consciente et intentionnellexdcutée sans aucune intention de
détruire’®” L'homme peut se heurter au mal quand on le souqétn lui prend sa

liberté ou qu’on lui fait violenc&?®

Un acte mauvais peut étre tout a fait involontairais le mal est quelque chose de
délibéré et de conscient. Un but égoiste est peetmjours lié au mal, I'obtention d’'un
objet aux dépens des autres ou sans se sentirroérnga leurs sentiments. Le mal peut
aussi naitre de l'indifférence envers la souffragicEangoisse d’'un autre. Dans la langue
parlée, 'agressivité et la criminalité sont ugkés au lieu du mal®® L'agression a le sens

192 0janen 267
1035pGE 22
1941bid. 169

105 Kunnas 308
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de nuire & une autre personne ou de la dérangationnellement® Il est assez simple
de définir la criminalité au sein d’'une communapiéce que ce qui est interdit par la loi

est un acte criminét!

L'agression est normalement définie par les sosj@imlogues commeomportement
dirigé vers un autre individu et exécuté avecdittion de causer du mdbe plus, il faut
gue la personne qui cause du tort croie que sopadement fera du mal a l'objet et que
l'objet est motivé pour éviter le comportement.dbitude, la violence est définie comme
l'agression physique (par exemple un meurtre ouattiagjue). Il y a pourtant différents
types d’agressivité : affective, instrumentale, impulsive, préméditée nadyique,

réactivel’?

Le mal est souvent un résultat d’'une escafdd€aire du mal & quelqu’'un d'autre est
regrettable mais il y a toujours des justificatioms particulier dans le refus de la prise de
responsabilité. Le malfaiteur minimise le dommage€ilga causé. Il ne peut pas

s’identifier a ce qu’une autre personne eéprouvemiatfaiteur a tendance a se concevoir
lui-méme comme victime. Une telle description ess tgénérale. Ni 'apparence ni les

paroles ne révélent le crimingf’

Ce qu’on appelle le mal est toujours sujet a uterpmétation. En plus de la victime et du
malfaiteur, il y a souvent des témoins passifsrmguse contentent pas toujours d’étre des
spectateurs. Le malfaiteur ne considére pas stonadmme intentionnelle et ne dit pas
gu’il a joui de son acte. Le mal représente le pdavue de la victime pour laquelle les
gens le plus souvent prennent parti. On peut veimal 1a ou il n’y en a pas, et de la

méme maniére qu’on ne voit pas de mal 1 ou il g.En

11%janen 18

L pid. 21
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2.1.1.4. Les sources du mal

Faire du mal a quelqu’un n’est pas un acte simp&a demande une justification avec
I'aide de laquelle I'acte deviendra acceptable. daeeces justifications est de créer une
interprétation selon laquelle son propre honneucaui de la famille exige des mesures.
L’angoisse de la violence est réprimée a I'aidendés et de descriptions qui adoucissent
la portée de I'acte mauvai¥’

La peur et la méfiance envers un autre individu s source importante dans la
naissance des actes mauvais. Un homme qui faitacmef aux autres ne persécute pas
ceux-ci''’ L'attente du danger, la tension, I'état d’espigatif et I'orientation vers le
futur font partie de la pedr® Les peurs se transforment en mal quand les geriesou
Etats passent a l'attaque contre le motif de lewr pMalheureusement, les raisons des
peurs sont souvent sans motifs réels. Les gensigent dans la peur se vengent a

I'occasion**®

La violence est utilisée comme un moyen pour un Gattains ont recours a la violence
pour obtenir ce qu’'ils veulent. Un certain degrécdeflit est probablement inévitable

dans la vie humaine. Les raisons pour lesquellegdignce est utilisée sont souvent
assez ordinaires : un gain d’argent, de ressoetogs pouvoir. Elle est employée comme
argument ou pour empécher quelqu’un de faire qeetinose de contraire a son propre
profit. Le mal se trouve dans les moyens, et nars d@ but. A long terme, il se peut que

la violence ne soit pas la maniére la plus effigamer obtenir ce qu’on vedt’

La violence est aussi utilisée comme une répons@ &goisme menacé, et dans ce

contexte il est possible d’attaquer ceux qui ontéatteinte a son honneur. L’'image de

118 Ojanen 118
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soi, et non le profit matériel, est alors au coseiiadcatégorie appelée violenééEn
outre, certains considerent la violence comme upemmécessaire, souvent déplaisant et
regrettable, pour obtenir un résultat bon et poskbians certains cas, ils pensent

également que c’est leur devoir moral de perpétes actes violents?

Le sadisme est probablement la source du mal quilérsite le plus souvent dans la
fiction alors qu’elle est sans doute la moins cotealans la vie de tous les jours. L'objet

du sadisme est de faire le mal simplement pouldisip*?®

Pourtant, la cause la plus importante du mal estesd qu’'on ne se maitrise plus. La
maitrise de soi retient normalement I'agressiorm@e les conflits sont inévitables dans
la coexistence humaine, cela conduit a des étnegend frustrés, furieux et irrités I'un

contre 'autre. Beaucoup de ces conflits interpemets donnent lieu & des impulsions
agressives dont seules quelques-unes ménent aléamae. C'est quand les inhibitions

cessent de fonctionner que les impulsions ménaneéction agressivé?

Dans une étude, la tendance a la honte était constat située en corrélation avec des
intentions malveillantes et avec une propensioa Eiscer dans une agression physique,
verbale et symbolique (par exemple menacer quehqdw poing), dans une agression
indirecte (endommager quelque chose qui est impogaur la victime, etc.) et par

exemple dans une agression dépldé&e.

La plupart des actes mauvais sont commis par des gelinaires qui ont de bonnes
intentions'*® Quand un homme croit fortement qu'il est du catébien, il peut faire ce

gu'’il veut aux autres. Historiguement, une granderité de mal a été accomplie au nom

1215pGE 91
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du bien général. Les idéalistes peuvent ainsiidg@ents car ils n’ont pas pitié des gens

qui ne pensent pas comme €.

Une personne qui cherche de la vengeance ou darlpensation ne veut pas de profit
matériel et ne se sent pas menacée. Une insutje drila vengeance méme si son auteur
a déja eu sa punitio® Soumis & une menace, 'homme commet des acteyafits. En
croyant qu’un adversaire le guette et qu'il risgaevie, il est prét a I'attaque. La faiblesse
de sa propre position exige que les plus faiblesames doivent étre prises en compte.

Celui qui a souffert veut une réparation des imjestressentie’

2.1.2. Le bien et le mal dans I'ceuvre analysée

DansLes Catilinaires Emile Hazel, ancien professeur de latin et de,geé sa femme
Juliette réalisent leur réve et ils démeénagent@atapagne ou ils ont trouvé une maison
idéale. lls pensent étre au paradis et vivre ungtence paisible. Mais leur bonheur ne
dure pas. Bient6t le voisin des Hazel, Palaméd@addin, docteur obese et agé, vient
leur rendre visite chaque jour de quatre heurex &eures sans presque dire un mot.
D’abord, Emile pense qu'il s’agit de visites de koisie mais aprés la troisiéme visite il
doit s’avouer que ce n’est pas le cas. Les Hazelenéent pas voir Palamede chez eux
mais ils ne savent pas comment se débarrasser. defut attendre qu’Emile trouve de

nouveaux cotés en lui-méme pour que le couple puetsouver la paix.

Il i’y a que cing personnages ddres Catilinaires : Emile et Juliette Hazel, Palameéde et
Bernadette Bernardin et Claire, une ancienne é@é&mile. Dans ce travail de séminaire
nous en traiterons seulement trois parce que Ciaaeparait dans le roman ques

brievement et que Bernadette ne fait presque riegeecontente d'« étre ». Si nous

devions les classer dans une catégorie, ce selaitdu bien.

127 0janen 214
128\hid. 43
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2.1.2.1 Les personnages symbolisant le bien

2.1.2.1.1. Juliette

Juliette Hazel est le seul personnage qui soit t&epent du coté du bien. Il s’agit
d'une femme gentille, serviable et honnéte. Saillgsge se remarque dans ses actes et

dans ses paroles.

Quand le voisin, Palamede Bernardin, rend visite ldazel, Juliette lui sert toujours du
café comme une bonne hoétesse le ferait normalemme@ime si elle n‘aime pas la
compagnie du voisin. Bien que Juliette déteste @ligee de faire la conversation et de
tenter de provoquer les réponses, elle vient dd’ale Palamede quand celui-ci semble
étre en difficulté aprés une question qui lui essge. Elle le défend aussi aprés son
départ quand Emile accuse Juliette de I'avoir aifli@ essaye de trouver les bons cotés

de chaque individu, méme ceux de monsieur Bernardin

La conduite de Juliette envers les autres est wiosijpositive méme quand elle rencontre
Bernadette Bernardin pour la premiere fois. Ellesh’pas horrifiée par I'apparence
physique de Bernadette, comme son mari, mais ha k@ main et lui dit combien c’est

une joie de la rencontrer. Et quand Juliette voiEqile éprouve des difficultés a ne pas
rire des Bernardin, Juliette sauve la situatioaratoie Emile & la cuisine pour s’occuper
du diner. Aprés le diner, Palamede ne veut pas@femme mange du chocolat fondu et
pour I'empécher de le faire, il mange, ou boit,ttucontenu de la sauciere. Juliette a
pitié de Bernadette et refond du chocolat seulerpent elle. Le lendemain Palamede
annonce que sa femme est malade a cause du chdesldtonnes intentions ont conduit
au mal. Si, avant le diner, Juliette avait proppsén mari qu’ils devraient préparer de la
nourriture infecte aux Bernardin, il s’agissait quement de plaisanterie, car elle n’est

pas une personne mauvaise.

Quand Palaméde essaye de se suicider et qu'on Bemm I’hdpital, Juliette pense tout

de suite a Bernadette. Elle s'inquiete de savainroent la voisine va se débrouiller sans
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son mari et puis elle décide que Juliette et Enhdigent la nourrir quand Palaméde n’est
pas la. Juliette pense que Palamede sera raVe sitgsinait a sa place méme quand il est

rentré chez lui. Ce n’est pas le cas et Palamélde figit savoir.

Au mois de mai, Juliette est désolée que la voiemeuisse pas jouir du printemps et
décide donc d’aller chez les Bernardin pour s@&&rnadette. Grace a Juliette, la voisine
semble étre heureuse : elle aime les fleurs, ldblae et les petits gateaux que Juliette lui
propose, et elle peut respirer de l'air frais. MRaeamede n’apprécie pas ce que Juliette a
fait et le lendemain toutes les portes de la mammrt fermées a clé. Emile résume la
situation : « hier, en désirant lui offrir un beamoment, nous avons nui a cette

malheureuse. Elle est enfermée par notre faut&ésept. 3>

La prochaine fois que Juliette voit Bernadetteiggeesapres la mort de Palamede. Juliette
est contente de pouvoir s’occuper de la voisineaghb jour, elle passe au moins deux
heures avec Bernadette et elle lui apporte des maisinés, des fleurs, des livres

d’'images. Elle fait méme le ménage. Selon Juli@&eznadette est sa meilleure amie.

2.1.2.1.2. Emile

L'autre personnage du couple est Emile, qui reptése aussi le mal dankes

Catilinairescomme nous allons le voir plus tard.

Emile se comporte poliment envers Palaméde jusgu@ertain point. Pendant les visites
de Palaméde chez les Hazel, Emile tient la contierspour empécher les moments
silencieux et pour étre poli. Afin d’en savoir plswsr le voisin, il lui pose des questions.
Comme le voisin le regarde d'un air mécontent,iigiste pas parce qu’il ne veut pas

gue son héte se sente mal a l'aise.

Comme nous l'avons vu plus haut, I'amour est I'dies vertus. C’est peut-étre la raison

essentielle qui fait d’Emile un homme bon. Il aisg femme Juliette, il n’a jamais eu

130 Nothomb, A.Les Catilinaires Paris 1995, 132
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besoin d’'une autre personne : Juliette est tout pouQuand les Hazel emmeénagent a la
campagne, Emile pense qu'il peut enfin se consaongr entier a Juliette. Il soigne
Juliette quand elle est malade et il joue le r@ebtecteur quand il s’agit de sa femme.
Il n'aime pas la maniére dont Palaméde traite tlaliear le voisin ne lui adresse jamais
de mots comme « merci » ou « madame ». Emile nepasique Juliette s’inquiéte de
Palamede et c’est pour cela qu'’il essaye de d&owwes pensées. |l fait tout pour que sa

femme soit heureuse.

Méme si Emile devient un personnage mauvais, ilepnénd aussi de bonnes actions
aprés cette transformation. Il sauve la vie derRatke qui essaye de se suicider et, quand

Palaméde sort de I'hdpital, Emile va le chercher.

2.1.2.2. Les personnages symbolisant le mal

2.1.2.2.1. Palamede

Nuire a une autre personne ou la déranger intamgitament constitue une agression.
C’est exactement ce que fait Palaméde. Il rendevesix Hazel chaque jour de quatre a
six heures et apparemment, selon la conversatiBmité et Juliette, ce n’est pas la

premiéere fois que ce rite a lieu :

-Je commence & comprendre pourquoi nos prédécsssmirpartis.
-Et c’est vrai qu'ils avaient été bien évasifs usujet..?**

Palaméde a soumis les Hazel, ou au moins Emilen psuvoir. Pendant ses visites, il est
toujours assis dans le méme fauteuil, appelé aussn fauteuil ¥2 Quand Juliette est

malade, Emile laisse Palaméde seul au salon poeciger de sa femme, ce que le

:1.33

voisin nmaime pas. «L'ennemi» ou «le tortioneait> comme Emile appelle

b

Palamede, s'introduit dans la chambre a coucheu $acré de la maison, et exige

qu’Emile vienne avec lui au salon. Il ne peut faies d’autre qu’obéir.

131 Nothomb 1995, 78
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Le mal chez Palamede se manifeste aussi par sopoctament envers sa femme
Bernadette. Au diner chez les Hazel, Palaméde ok psas que Bernadette mange du
chocolat fondu et il accuse le lendemain les Hdedl maladie de sa femme : « Regard
victorieux : il était ravi que sa femme fit malackr cela lui donnait une magnifique
occasion de nous accuser. » Palamede affirme gsele’chocolat qui a rendu sa femme
malade. Mais est-ce que Bernadette est vraimerddealu est-ce que Palaméde ment?
Quand Palaméde est a I'hopital, Juliette donnehdeaat fondu a Bernadette et elle va
bien. Est-ce que Palamede veut interdire & Berteadettes les choses qui lui font
plaisir ? Nous avons déja vu dans la partie deetlelique Palaméde ne laisse pas

Bernadette sortir une seconde fois avec les Haalgrinla joie qu’elle a éprouvée.

Le mal corrompt les autres. Palameéde est respanshblfait qu’'Emile devienne un
homme mauvais comme nous le verrons plus tard. Bafenéde, Emile aurait sans

aucun doute vécu sa vie en paix avec Juliette.

Nous ne savons pas pourquoi Palaméde va chez e eteaque jour. Est-ce qu'il y va
pour les tracasser ou est-ce qu’il s'agit d’'un &mpe secours ? A la fin de I'histoire
quand Emile pénétre dans la chambre & coucherldm&ae, il dit que pour la premiére
fois, le voisin ne le regardait pas d’'un air méeont Palaméde n’a pas cherché a
empécher Emile quand il I'a étouffé avec un oreilReut-étre a-t-il rendu ces visites

parce qu’il voulait mourir mais qu’il n’avait pas tourage de se tuer.

2.1.2.2.2. Emile: le bien se transforme en mal

Au début deCatilinaires Emile parait un homme inoffensif et gentil. Au ®ulu récit

son caractére change et il se métamorphose empeaig® mauvais a cause de Palamede.

La honte et la peur sont des sources du mal d’Ethigesouvent honte en compagnie de
Palamede, généralement quand il s’agit de paraleteauestions qu'’il a prononcées ou
posees. Il a par exemple honte quand le voisiren®ke pas savoir la réponse. Au-dela

de ce sentiment de honte, Emile éprouve un maldisste avant les quatre heures
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fatidiques, il a des difficultés a respirer et degurs glacées. Un jour que le téléphone
sonne et qu’Emile commence a se sentir mal, I"aintre pas et il est & bout de nerfs. De
tels symptdmes et lattente du danger conduisentleEé la peur. Quand Emile

commence a agir sous les effets de cette peuercidik conduit au mal.

La visite de Claire a un grand effet sur Emile. <€’au plus tard maintenant qu’Emile

comprend qu’il est vieux et faible et qu'il a reméra son idéal de bonheur et de dignité.
Deux jours apres la visite de la jeune fille, Enited la maitrise de soi. Quand le voisin
frappe a la porte, Emile le menace verbalement. r@erRalaméde ne part pas, Emile
passe a l'action pour atteindre son but, c’estra-sk débarrasser du voisin :

Je me jetai sur lui, I'attrapai par les revers oie mianteau et, avec une énergie d’athléete, je le
secouai comme un prunier en criant :

-Foutez le camp, espéce d’emmerdeur ! Et que j@us voie plus jamais !

Je le rejetai en arriere comme un paquet d’orddirésllit tomber mais rétablit son équilibre
juste & temps. Il ne m'adressa pas un redatd.

Une nuit Emile réfléchit a la vie de Palaméde etohclut que Palaméde n'a aucune
raison de vivre : la vie doit étre pour lui un enfuisqu’il n’éprouve aucun plaisir de
'existence, qu’il n’a jamais aimé personne, ni @@mu’on puisse I'aimer. Bref, il est
prisonnier de soi-méme et il vaudrait mieux qu'dume. Emile regrette de lui avoir sauvé
la vie quand il a essayé de se suicider et c’estquoi il lui écrit une lettre indiquant
gu’il ne 'empéchera pas de recommencer. Il va mgregu’a I'encourager a refaire son
geste. Comme il ne se passe rien, il décide deepas$acte. Peut-étre que c’était le

souhait de Palaméde mais cela ne change pas tpifait meurtre est interdit par la loi.

2.1.3.Conclusion

Le bien et le mal se manifestent par les actesgttéades et les paroles des personnages.
La position de Juliette et de Palaméde est claresides Catilinaires Juliette représente

le bien. C’est elle qui prend soin de la voisinereette quand il n'y a personne d’autre.

134 Nothomb 1995, 101
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Elle a probablement causé un peu de mal quané eieilu aider la voisine mais cela ne
change pas le fait qu’elle est du c6té du bierb@dé se remarque aussi dans le respect
et lamour envers son mari Emile et dans la ges#e, peut-étre imméritée, envers

Palameéde.

Palamede par contre symbolise le mal dans I'ce@Bagrésence quotidienne fait que les
Hazel se sentent mal a l'aise. Il a surtout un@dganfluence sur Emile qui découvre
son coté sombre grace a lui. De plus, Palamedeai@lsa femme en I'enfermant a la

maison et en 'empéchant de jouir par exemple dugmps.

Le statut d’Emile est plus complexe parce qu'il bplise les deux pouvoirs. Au début du
roman, il semble qu’Emile représente le bien corsm@emme. Sa bonté se manifeste par
'amour et I'hospitalité. A la fin de I'histoire,uand la transformation s’est produite, son
attitude envers Juliette n’a pas changé, et ididet toujours aussi tendrement. Ce sont les
visites du voisin qui provoquent des changemenez dbmile, le forcent & recourir a
I'agression physique et verbale et finit méme paukr. Palamede est le seul personnage

a part Emile qui connaisse ce c6té sombre en lui.
Cette premiere analyse du mal va s’élargir a desuteuvres d’Amélie Nothomb et notre

prochaine étape abordera un nouvel aspect dertatien morale des personnages telle

gu’elle est présentée par cet auteur original &rghr romanHygieéne de I'assassin
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2.2 Les vertus et les vices dans  Hygiéne de I'assassin

L’analyse traitant du bien et du mal ddres Catilinaires d’Amélie Nothomb a introduit
notre propos que Nous poursuivons avec une rechearcernant les concepts des vices
et des vertus. Pour ce faire, nous examinerongutre ceuvre du méme autedygiene

de l'assassinLe but de ce travail est d’examiner les persoasagu roman en les

classant selon les critéres relatifs aux caractémaux du bien et du mal.

Nous commencerons par définir les notionsveetu et device avant d’analyser les
personnages. Cette partie du mémoire se baserauswir les idées qu’Aristote a
présentées daristhique & NicomaqueMéme si cette ceuvre a été écrite il y a plus de
2000 ans, elle est encore actuelle a notre avis. riggions devertu et device du
Dictionnaire d’éthique et de philosophie morajae nous utilisons comme source sont
fondées presque uniquement sur les idées du ppHesgrec, idées présentes eégalement
dansPieni kirja suurista hyveistd® d’André Comte-Sponville et danfter virtue : a

study in moral theorg’Alasdair Maclintyre.

2.2.1. Les vertus et les vices
Les vertus sont des qualités de caractere admirableuables. Les vices sont également

des qualités de caractére considérées comme midpssaet indigne$® Le
comportement qui est typique d’une dispositionweuse est présenté comme un modele
a imitet*®’, et la vertu nous permet de bien agir et de mar@pproprié dans les diverses
circonstances que nous rencontrbfisChaque vertu est un résultat de Ihistoire et les
vertus ont varié au fil des années. Au‘Xisiecle, il était guestion des vertus cardinales —
justice, prudence, tempérance et courage — et dessiertus théologales — foi, espérance

et charité"*® Parmi les vertus jacobiné$se trouvent la liberté, I'égalité et la fraterrfité

135 e titre original s’appell®etit Traité des Grandes Vertus
136 Canto-Sperber, MDictionnaire d’éthique et de philosophie moraiaris 1997, 1571
137 hi
Ibid. 1572
%8 pid. 1574
139 MaclIntyre, A.After virtue.A study in moral theory. London 1987, 167
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La fidélité, le bon sens, le courage et 'humilgént des exemples de vertus plus

modernes??

Nos idées concernant le vice se sont approfondipais le temps d’Aristote qui limitait
les vices a des défauts. Il semble gqu’elles sasnbciées a une image dualiste, comme
par exemple le concept chrétien du péché origilce sens, une disposition mauvaise
ou vicieuse n’est pas une simple négatifrC’est & cause des vices que les gens font du
mal. Nous pouvons mentionner, par exemple, linsaffce, la malveillance et

I'opportunisme parmi les vices d’aujourd’hidf:

Il est évident qu’au cours des siecles on a attribux vertus des contenus différents et
gue les vertus identifiees par des cultures diffis® a diverses époques varient
considérablement. Les réflexions d’Aristote sur Vestus et les vices n‘ont pourtant

encore jamais été vraiment surpassées et necessigeprésentation.

2.2.1.1. Les vertus et les vices d'Aristote
Il existe deux types de vertus, des vertus intelltes et des vertus morales. La

production et l'accroissement de la vertu inteliete dépend dans une large mesure de
I'enseignement regu. En ce qui concerne la verttatapelle est le produit de I'habitude.
Ainsi, les vertus ne naissent pas par nature nirgoement a la nature : c’est la nature

qui nous donne la capacité de les rece¥/Sir.

Selon Aristote, la vertu est un juste milieu emtezix vices, I'un par exces et I'autre par
défaut. Mais toutes les actions ou toutes les tdies n'ont pas de juste milieu car la
dénomination de certaines d’entre elles impliqug déne référence a la perversite,

1%030us la Révolution frangaise, le Club des Jacadimit pour but de donner une constitution a laéea

Il rassemblait des révolutionnaires d'abord modéuéas se radicalisait sous I'impulsion de Robespje
principal artisan de la Terreur jusqu'en 1794. Bipre le nom des "Jacobins" soit lié a la dictature
révolutionnaire, les Républicains du XIXe siéclé continué a se référer aux idéaux originels deshlas
tout en les rendant plus consensuels.

141 MaclIntyre 238

142 Comte-Sponville, APieni kirja suurista hyveistalr. Hameen-Anttila, V. Helsinki 2001, 8

143 Canto-Sperber 1581

144 K ekes, JFacing evil Princeton NJ 1990, 69

145 Aristoteles Nikomakhoksen etiikkdr. Knuuttila, S. Classica. Helsinki 1989, 1103a
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comme par exemple I'homicide, le vol ou I'adultét® Notre propos est d’examiner

d’abord brievement les vertus et les vices ariftd@s. Pour faciliter la lecture, nous

avons classé les vertus et les vices dans le tabledessous (Tableau 1).

Tableau 1
EXCES (trop) JUSTE MILIEU DEFAUT (trop peu)
témérité”’ courage™ lacheté™
déréglemerit* modération
prodigalité>* libéralité™" parcimonié*

vulgarité™? magnificenc&™ mesquineri&’

pusillanimité* magnanimit& vanité®"

irascibilité™®! douceur® indifférence®™

vantardise™ sincérité® réticence™

bouffonneri¢® esprit alert&®’ rusticité®°
justice ™ injustice "
amitié "

148 Aristoteles 1107a

147 Aristote. Ethique & Nicomaqudr. Tricot, J. Paris 1990, 1115a.
http://books.google.fi/lbooks?id=0jU|Bf XLsNAC&Ipg=RR.dg=%C3%A9thique%20%C3%A0%20nicom

aque&pg=PP1#v=onepage&qg&f=falde 10 juillet 2010.

148 Id

1491hid. 1115b
1501hid. 1117b
151 |d.

1521hid. 1119b
153pid. 1123a
1541hid. 1119b
155 hid. 1122b
156 1hid. 1119b
157 bid. 1123a
158 hid. 1123b
159 |d.

160 |d

181hid. 1125b
162 |d.

163 1hid. 1126a
1841pid. 1127a
165 |hid. 1128a
186 pid. 1127a
167 |hid. 1128a
168 |hid. 1127a
1891hid. 1128a
1701hid. 1129a
171 |d

172)hid. 1155a
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Dans le tableau les vices par exces sont situésite,des vices par défaut sont a gauche
tandis que les vertus se trouvent au milieu. Commes pouvons le constater, toutes les
vertus n'y ont pas de vices correspondants. Chdesréléments du tableau sera analysé

par la suite.

2.2.1.1.1. Le courage

Le courage est le juste milieu entre la craintia ¢émérité. Les faits que nous craignons
sont redoutables et correspondent en ce sensraales ce qui explique la définition de
la crainte comme une attente d’un mal. Nous resssria crainte a I'égard de tous les
maux, comme par exemple le mépris, la pauvreté&dkdie. Aristote pense qu’il y a
certains maux qu’il est de notre devoir, qu’il egme noble, de redouter et honteux de
ne pas craindre, par exemple le mépris. Mais ls phdoutable de tous est la mort et
’homme courageux est celui qui demeure sans e@a@ntprésence d’une noble mort ou
de quelque péril imminent pouvant entrainer la iGr€ertains péchent par absence de
toute crainte (sans désignation) tandis que d'aygéehant par exces de confiance en soi
montrent une témérité factice & donnent des airs de courage. Le lache est utee so

d’homme sans espoir, car il s'effraie de tiidt.

2.2.1.1.2. La modération

Par rapport aux plaisirs et aux peines, le justiemiest la modération, et I'exces le
déréglement. Les plaisirs se divisent en plaisitscdrps et en plaisirs de I'ame, la
modération ne s’appliquant qu'aux plaisirs corpat&l Dans les appétits naturels on se
trompe rarement et seulement dans une seule dinedans le sens de I'exagération, par
exemple dans I'exces de nourriture ou de boisses.dens déréglés ne recherchent que
la jouissancé’® Les personnes qui au contraire péchent par déface qui regarde les

plaisirs et s’en délectent moins qu’il ne convisaht rares, car une pareille insensibilité

"3aristoteles 1115a
17%)bid. 1115b
175 bid. 1117b
176 bid. 1118b
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n'a rien d’humain. De plus, il n’existe pas de terpour définir un tel homme dans la
mesure ou il ne se rencontre pas souvent. L’hommeéénd ne prend pas plaisir aux
objets qui séduisent le plus I'hnomme déréglé,dlrgette. D’'une maniere générale, il ne
jouit pas de toutes les choses qu’on ne doit psisallgpas plus qu’il ne ressent de peine
ou de plaisir & leur absenté.

2.2.1.1.3. La libéralité et la magnificence

La libéralité est le juste milieu dans les affaidéargent, I'excés est appelé la prodigalité
et le défaut la parcimonie. Par argent, on ententes les substances dont la valeur est
mesurée en monnaie. Aristote attribue le tepagcimoniea ceux qui montrent pour
largent une avidité plus grande qu’il ne conviequi ne donnent pas assez et au
contraire prennent trop. Un homme prodigue dilafgdefortune, ce qui est critiquable
dans la mesure ou, si les gens peuvent vivre gideears biens, le fait de trop donner
devient un excéS? L’homme libéral donne d’une facon correcte, castire qu'il le fait
envers ceux qui en ont besoin, dans la mesure mpawent convenablé€’ La libéralité
doit s’entendre d’apres les ressources, 'hommérdibdépensant toujours selon ses

facultést®®

Quand Aristote parle de I'argent, il mentionne alsmagnificence. A la différence de la
libéralité, elle ne s’étend pas a toutes les astayant I'argent pour objet mais seulement
a celles qui concernent la dépense et elle surpfisage part la libéralité en grandeur.
Le convenableen matiére de dépenses est relatif a 'agentcaaanstances et a I'objet,
alors que lemagnifiquene dépense pas pour lui-méme, mais dans l'ingmémun®®*
Les deux extrémes de la magnificence sont la mesgaj qui est un défaut, et la

vulgarité ou bien le manque de godt qui marquexeseé® L’homme vulgaire exagére en

177 Aristoteles 1119a
1781hid. 1119b
179pid. 1120a
1801hid. 1120b
181 hid. 1122b
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dépensant au-dela de ce qui convient. Quant a Himesquin, il étudie de quelle fagon

il peut dépenser le moins possibfé.

2.2.1.1.4. La magnanimité
En ce qui concerne I'lhonneur et le mépris, le jusieeu est la magnanimité. L’exces est

une sorte de pusillanimité, le défaut une vafiitd.e magnanimesemble étre quelqu’un
qui se juge lui-méme digne de grandes choses elequmiérite réellement. En ce qui
concerne I'’honneur et le déshonneur, le magnandupta l'attitude qui convient. Ce qui
est typique d’un magnanime est qu’il ne demandemais qu’il offre son aide. Celui qui
se juge moins qu’il ne vaut est un pusillanimegdiamue le vaniteux dépasse la mesure

par rapport & ses propres mérites.

2.2.1.1.5. La douceur
La douceur est un juste milieu dans le domainesdesiments de colére. En fait, I'état

intermédiaire n'a pas de nom, mais Aristote utilisgermedouceurquoiqu’il incline
plutét du c6té de la déficience. L’homme qui esfcelere pour une juste raison, contre
les personnes qui le méritent, et qui I'est deatoh qui convient est objet d’éloge, c’est
un homme doux®® L’excés s'appelle I'irascibilité® parce que le sentiment en question
est apparenté @ne colere. On peut par exemple étre en colére gaepersonnes qui ne
le méritent pas. Le défaut, une sorte d’indifféeere la colére, est une disposition
blamable. Ceux qui ne s’irritent pas de la facofl gaut, ni quand il faut, ni avec les
personnes qu'il faut sont comparés a des déficimetstaux:®’

182 Aristoteles 1123a

183|bid. 1107b

184|bid. 1123b

185 |hid. 1125b

18jre, du latinira, terme littéraire et vieilli signifiantolére
187 Aristoteles 1126a
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2.2.1.1.6. La sincérité et I'esprit alerte

La sincérité et I'esprit alerte sont toutes lesxddes vertus qui apparaissent dans les
relations sociales entre les hommes dans les pgasiledans les actions. En ce qui
concerne le premier cas, \Veai, le juste milieu est la sincérité, alors que lex@st la
vantardise et la déficience la réticence. Le vahest un homme qui s'attribue des
gualités qu'il ne possede pas ou des qualitésgriisdes qu’elles ne sont en réalité. Par
contre, le réticent dénie les qualités qu’il pogséd les atténue. Celui qui représente le
juste milieu est un homme sincere dans sa vieret das paroles et donc quelqu’un qui

reconna’t I'existence de ses qualités propres, \s&ies ajouter ni 6tet*®

Les hommes qui pechent par exagération dans laapl&rie sont considérés comme
vulgaires et bouffons. Ils veulent étre facétieurut prix et essayent plutét de provoquer
le rire que parler délicatement et de ne pas offietasvictime de leurs plaisanteries. Au
contraire, ceux qui ne peuvent pas énoncer la meipkhisanterie et qui se fachent avec
les personnes qui en disent, sont tenus pour d#gsesuet des grincheux. Les gens a
I'esprit alerte plaisantent avec bon goQt. La d&fpan de ce caractére est marquée par le
tact. Lhomme possédant le tact dit et écoute seeme les choses qui conviennent a la

nature de I'homme vertueux et libre. Il ne touramiis les autres en ridicuf®.

2.2.1.1.7. Lajustice

Quand la vertu est la justice, le vice s’appelipjlistice. Le terme justice couvre des
traits de caractere qui rendent les hommes amesamplir les actions justes, qui les fait
agir justement et les fait vouloir les choses jsistéinjustice, en revanche, conduit les
hommes a agir injustement et a vouloir des actgsstes.L'injuste semble étre un
homme qui contrevient a la loi, prend plus que doret qui manque a I'égalité. Le juste

est donc celui qui respecte la loi et I'égalit®Les actes injustes sont rapportés a quelque

188 Aristoteles 1127a
189 pid. 1128a
199 pid. 1129a

42



forme de vice particuliere, par exemple l'adultene déreglement, la violence a la

colerel®?

Parler de la justice conduit aussi a parler deultéq Si I'équitable est juste, ce n’est pas
selon la loi, et il s'agit alors d’un correctif d justice |égale. La loi est toujours basée
sur un concept général et il n'est pas toujoursiptes de dire ce qui est juste dans chaque

cas particulier. L’équité est donc nécessaire dartype de caS?

2.2.1.1.8. L'amitié
L’amitié également est une vertu et elle est n@&igspour vivre car, selon Aristote, sans

amis personnes ne choisirait de vivre. D’autre, pasthommes amis n’ont plus besoin de
justice, alors que les justes ont en outre besaimité. L'amitié n’est pas seulement un
objet nécessaire, mais elle est aussi un objeeddtl y a en fait trois types d’amitié. En
premier lieu, il s’agit de gens qui sont amis pdas raisons utilitaires. Ces hommes ne
s'aiment pas l'un lautre pour eux-mémes mais pluparce qu'ils bénéficient
mutuellement de quelque bien. Il y a ensuite I'édrdont la source est le plaisir. Dans ce
cas, les gens sont amis parce gu’ils trouvent aatnéable. Les amitiés de ce genre sont
fragiles car si les amis ne demeurent pas pareaits gu’ils étaient, c’est-a-dire qu’ils ne
sont plus utiles ou agréables I'un envers l'atilsesessent d'étre amiS? Mais la parfaite
amitié est celle des hommes vertueux. lls se starttgrareillement du bien en tant qu’ils
sont bons, et ils sont bons eux-mémes. Cette achitié aussi longtemps qu’ils sont eux-
mémes bon&™

L’'objet de notre recherche est maintenant de ctarstil est possible d’appliquer ces

définitions et ces théoriesHygiene de I'assassin

Plaristoteles 1130a
1921hid. 1137b
193)pid. 1155a
1941pid. 1156a
19%1bid. 1156b
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2.2.2. Les vertus et les vices dans Hygiéene de 'assassin

Prétextat Tach, prix Nobel de littérature, estiattdu syndrome d’Elzenveiverplatz et il
n'a que deux mois a vivre. Des journalistes du meomdtier veulent interviewer cet
écrivain misanthrope et misogyne mais cing seuléraeheu le droit de le rencontrer.
Les entretiens des quatre premiers journalistesyémti court pour diverses raisons. Par
exemple, I'un trouve répugnant les habitudes altaiezs de I'écrivain, et un autre doit
partir aprés avoir mis en coléere Prétextat. Quardriquiéme journaliste, Nina, rencontre
'écrivain, il ne s’agit plus d’'une interview masun affrontement au cours duquel
Prétextat doit révéler son secret : & I'age ders] Bécrivain a étranglé sa cousine. A la

fin, Prétextat éprouve le méme sort que sa cousinpoldine.

2.2.2.1. Les quatre journalistes
Les quatre premiers journalistes sont tous des hesnthsemble qu’ils possedent plus de

vices que de vertus. Tous, sauf le troisiéme effdlt® Prétextat : par exemple, le premier
journaliste dit qu’il a une trés belle voix, le d@me pense que I'écrivain ne dit jamais
de bétises. Il est évident que ces propos échamgésence de I'écrivain changent de
ton des qu'ils sont sortis de la maison de celugtcgu’ils commencent a le critiquer.

Voici la réaction du premier journaliste quandeitonte ses expériences aux autres :

Un vrai viscére, ce type ! Lisse comme un foie, ffosomme son estomac

doit I'étre | Perfide comme une rate, amer comme uésicule biliaire ! Par

son simple regard, je sentais qu’il me digéraitil que dissolvait dans les sucs

de son métabolisme totalitairg !
Les journalistes, ou tout au moins les deux presniamt peur de Prétextat, et représentent
des laches. L’écrivain ne leur pose aucun danggsigbe, et il peut nuire a ces
journalistes seulement par la parole. Quand Patées injurie, ils ne s’opposent pas a
lui. Peut-étre éprouvent-ils du respect envergiv&mn mais sans doute y a-t-il aussi de la
peur. Les deux derniers journalistes montrent gigourage. Par exemple, le troisieme

journaliste ose défier Prétextat et tire qu’il est cruel. Les injures de Prétextat nous

19 Quand il s’agit de I'amabilité, celui qui tombenda’excés, s'il n’a aucune fin intéressée en vsteue

complaisant, et si c’est pour son avantage praprdatteur Nikomakhoksen etiikka108a)
9" Nothomb 1992, 27-28
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meéne au vice de lindifférence. Nous avons déjawion prend pour niais ceux qui ne
s'irritent pas quand il le faut, ni avec les persemqu’il faut. Ces journalistes ont toutes

les raisons du monde pour s'irriter, or ils nedetfpas.

2.2.2.2. Nina

La cinquiéme journaliste est Nina, la seule femmagaelle le secrétaire de Prétextat
Tach a donné le droit d'interviewer I'écrivain. Tde monde sait que Prétextat hait les
femmes, et Nina a aussi entendu les bandes deesairterviews et sait donc
parfaitement ce qu’il y a en face d’elle. Elle waurtant pas peur. Méme Prétextat dit
gu'il était ttméraire de sa part de venir. Elle\estueuse en ce qui concerne le courage
mais il semble que comme les autres journalistés aessi est indifférente a la coléere.
Prétextat dit qu'un exercice particulier le faitujg celui d’« humilier les femelles
prétentieuses, les merdeuses » dans le genre d&€iNrour donner un autre exemple, il
pense que Nina est « une sale petite fouille-métfdexais Nina ne perd pas son calme

bien qu’elle ait parfaitement le droit de le faire.

D’abord, Nina plaisante avec bon golt quand ellkepavec Prétextat, et tous les deux
jouent le méme jeu en échangeant des répliqueisjies comme « Monsieur Tach, vous
étes génial. Je vous admire et je suis enchanté®uke avoir rencontré?¥ Mais elle
peut aussi étre vulgaire. Lorsque Prétextat paeleladpetite Léopoldine et du petit
Prétextat, elle va trop loin en commencant a riaec@ qu’elle trouve ces noms tres
amusants. Normalement, les gens pensent que sreatsonnes mortes est une preuve

de mauvais go(t.

Au début de leur rencontre, Nina et Prétextat aittun pari. L'écrivain a parié a Nina
gu'a la fin de I'interview, il aurait fait rendreogge a Nina comme a ses collegues. Nina a
accepté le pari mais si elle gagne, elle veut decété que Prétextat rampe a ses pieds.

Quand Nina gagne le pari, Prétextat refuse de ram\bars, la jeune femme le prend par

198 Nothomb 1992, 110-111
199hid. 151
2001pid. 161
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les aisselles et le jette sur le tapis de son t@uteulant, face contre terre. L’écrivain est
tellement obése qu'il lui est difficile de bougerilemanque d’étouffer. A ce moment-1a,
I'égalité n’existe plus entre ces deux personnages’est Nina qui peut décider du sort
de son adversaire qui demande grace. Cette ftadedire d’embarras. Quand, quelques
instants plus tard, Prétextat veut que Nina leitdeit de son mieux pour gu’elle se sente
mal a l'aise. Peu a peu, elle sent naitre en ell#ekir de meurtre. Apres des hésitations,
elle finit quand méme par étrangler I'écrivain gg@oaire. Elle a agi injustement et elle a

ainsi également voulu des choses injustes.

2.2.2.3. Prétextat Tach
Prétextat Tach est tellement obese qu’il n'est mlapable de marcher mais doit se

déplacer en fauteuil roulant. Il n’a pas toujouté aussi gras, et ce n'est qu’apres le
meurtre de sa cousine gu’il a triplé de poids €il gueu continuellement faim de
nourritures infames. Il ne pratique pas la modémnatjuand il mange, il commence la
journée avec des tripes froides rissolées dansalasg d’'oie, pour le déjeuner il prend,
par exemple, des beignets de cervelle ou des regaomaube, il ne boit que du sucré,
entre les repas il prend parfois des caramels.nSelpil mange assez léger le soir : des
rillettes, du gras figé, du lard cru, I'huile d’'ubeite de sardines, du « bouillon ou il a fait
cuire des couennes, des pieds de porc, des craugeopoulet, des os a moelle avec une
carotte. 3"* Aprés avoir entendu ce menu, le journaliste numéleux sort

précipitamment pour vomir.

Nous avons déja dit qu'un homme injuste ne respecta loi ni I'égalité. Si nous
pensons a cette définition, Prétextat est loinrd’@h homme juste. Il pense que la femme
est toujours inférieure a I’'homme et il a contravenla loi lorsqu’il a tué sa cousine le
jour de ses premieres regles. L'écrivain essayjastidier son acte criminel en disant que
« dés linstant ou les femelles sont devenues fesardés l'instant ou elles ont quitté
I'enfance, elles doivent mourir®$% Il ne prend pas la responsabilité de la mort de

Léopoldine parce qu’il pense que la faute en incmb la nature, a la vie et aux

201 Nothomb 1992, 46
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hormones. De plus, il est sir que sa cousine vomaurir méme si elle ne le lui a pas
dit. Il déclare que c’est par I'amour qu’il a tuélle-ci. Mais le meurtre de la jeune fille
n'est pas le seul crime qu’il a commis. Il a inciénlé chateau ou il habitait, et ainsi il a

tué aussi ses habitants.

Aristote pense que I'homme est courageux surtoandul demeure sans crainte en
présence de la mort. Quand Nina a jeté Prétextde sapis, il était terrifié parce qu’il ne

pouvait pas bien respirer. Il comprend qu’il dditeéhorrible de mourir asphyxié. Il veut
cependant que Nina I'étrangle afin d’éprouver lemaésort que Léopoldine. Il n'a plus

peur de mourir :

Tout a I'heure, linstant de mourir Mm'avait parutalérable parce que je
rampais, aux deux sens du terme. Mais passer de la la mort en pleine
extase, c’est une simple formalité. Pourquoi ? @gtcen de pareils moments,
on ne sait méme pas si I'on est mort ou si I'orvesint. 2%

L’excés dans les sentiments de colére s’appelastibilité. Il arrive plusieurs fois que

Prétextat se fache méme s’il n’a aucune raisonediite. Par exemple, il se met en
colére quand Nina veut qu’il lui présente ses egsute I'avoir insultée. Il se fache aussi
quand Nina va partir bien que, peu avant, il luaieannoncé que la journaliste pouvait
« ficher le camp ». Prétextat est un rustre etulgaire a la fois. Il se moque des autres

autant gu'il le veut mais il se fache dés que quialyose se moquer de lui.

Nous ne pouvons pas accuser Prétextat de bassasse d est sincére quand il dit étre
un des plus grands écrivains du siecle ; il est plobel de littérature et la puissante
médiatisation créée autour de sa mort imminentetr@aau’il est un écrivain important.
Il dit a Nina qu’il est « ignoble, laid, méchanetqu’il peut étre « la personne la plus vile
du monde $* Il est vrai qu'il posséde tous ses vices. Néansjoil se vante, par
exemple, quand il annonce que : « Mattribuer, ai, n® prix Nobel de littérature,
équivaut & donner le prix Nobel de la Paix a Sad#arssein. $ Le journaliste, qui

l'interviewe, lui dit de ne pas se vanter parce §addam est plus célebre que Prétextat.

203 Nothomb 1992, 218
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Quand c’est Nina qui interviewe Prétextat, elledemande pourquoi il a abandonné la
rédaction d’'une ceuvre intitulédygiene de I'assassirElle veut savoir s'il lui était
difficile de terminer le livre et Prétextat répogd’en ce qui le concerne rien n’est trop
difficile a écrire. Entre autres vices, Prétextasgede également celui de la boursouflure.
Il se prend pour une sorte de sauveur parce qtuiéd_éopoldine le jour de sa puberté. Il
pense que, grace a lui, Léopoldine a été la pluschise des enfants, et qu’elle a ainsi pu

éviter le calvaire de devenir femme.

2.2.3. Conclusion

Les personnages d&ygiene de I'assassisemblent posséder plus de vices que de vertus.
Les quatre journalistes sont des flatteurs lachisnpntrent de l'indifférence a I'égard
du grand écrivain Prétextat Tach quand celui-cineslte. La cinquiéme journaliste, la
courageuse Nina, est également indifférente a $&recoAu cours de lhistoire, elle
commence a perdre son jugement et devient a sorvidgaire et injuste. Tout d’abord,

il semble qu’il Ny a rien de vertueux chez Préagxtl est déréglé, injuste et vantard juste
pour mentionner quelques-uns de ses traits detéagadcieux. Mais le lecteur découvre

gu’il possede aussi des vertus : celles du cougade la grandeur d’ame.

Bien que nous ayons dit avant I'analyse que lesrib® d’Aristote sont valables encore
aujourd’hui, elles ne sont pas suffisantes. Laetikes cultures évoluent sans cesse et
c’est pour cela que nous aurions besoin d’idées plodernes sur les vertus et les vices

pour effectuer, par exemple, cette sorte d’analyse.
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2.3. La description du mal et des sortileges dans M ercure

Apres avoir présenté le courant de la littératwrendl en France, puis la place que prend
Amélie Nothomb a travers des personnages symbolisdaien et le mal, les vertus et les
vices, nous envisagerons le mal sous un anglergiffecelui des contes de fées. C'est

pour mieux expliciter ce theme que nous allonsyaealun troisieme romaMercure

2.3.1. Ll'intrigue

Un vieil homme et une jeune fille vivent isoléstamés de serviteurs et de gardes du
corps, sur une ile au large de Cherbourg. Un jdagel tombe malade et le Capitaine
demande a la directrice de I'n6pital de Noeud siinfiemiére pourrait venir la soigner.
Chaque fois que Francoise arrive a Mortes-Frorgjée est fouillée. Le Capitaine veut
étre sOr qu’elle n’apporte aucun objet réfléchissAmant la premiere rencontre avec sa
patiente, le vieillard lui donne sa seule instrueti ne pas poser de questions autres que
strictement utilitaires. Aprés avoir examiné Ha®ehncoise constate qu’elle a un peu de
fievre. A cause d’une intuition incompréhensiblée enent au Capitaine et lui dit que la
fille est gravement malade. Le Capitaine la supplegs de venir soigner la patiente
chaque jour, tache que linfirmiére accepte. Désdébut, Francoise a éprouvé le
sentiment qu'un mystére est dissimulé dans I'itequee le Capitaine lui cache quelque

chose. Peu a peu, elle découvrira tous les sadudisu ou elle est enfermée.

Hazel est restée orpheline a la suite d’'un bomipaedé en 1918. L'ayant vue dans une
bourgade et enchanté par la beauté de cettel@li€apitaine 'emmene endormie dans
son ile. Une fois qu’elle est réveillée, le Camigiui raconte ce qui est arrivé a ses
parents et ajoute que son visage était défigurgoluede son dix-huitiéme anniversaire,
comme elle voulait se voir, le Capitaine lui a ddnime glace. Hazel a alors hurlé,
effrayée par « I'horreur difforme qui [lui tenaifeu de figure $°° et a ordonné qu’on

détruise ce miroir.

208 Nothomb 1998, 29
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Ce n’était pas la premiére fois que le Capitaimaivia Mortes-Frontieres avec une jeune
fille. Vingt ans auparavant, il avait acheté célteet y avait fait construire un manoir.
Adele, une tres jolie fille, avait alors été sauden incendie par le Capitaine qui lui
avait dit que son visage avait été bralé et qu'étet défigurée. Comme Hazel, Adéle
avait voulu se voir et le Capitaine lui avait doruré miroir. En voyant son reflet, elle
avait elle aussi poussé un cri d’horreur et pemhnaissance. Pour la cacher des regards

des autres, le Capitaine I'avait amenée a Mortestleres.

Francoise sait que le Capitaine a menti aux fil#kes ne sont pas défigurées, mais sont
en réalité des filles trés belles, des « anges ésndln ciel 8. L'infirmiére réfléchit au
moyen de révéler la vérité a Hazel sans que lé k@hme s’en apercoive. Elle est au
courant du fait que le Capitaine entend toutesdesersations parce qu’un condulit relie
la chambre de Hazel au fumoir, ce qui lui permécduter les deux femmes. Quand le
Capitaine apprend qu’elle sait tout, il I'emprisenat menace de la tuer si elle dit la
vérité a Hazel. Une nuit, elle réussit pourtanieafsir de sa chambre et elle entre dans le

manoir pour parler avec cette derniére pendantegiautres dorment.

Le roman comporte deux fins. Amélie Nothomb exmigians le roman aprés la premiére
fin que, parvenue a la premiere issue heureuse,aellessenti I'impérieuse nécessité

d’écrire un autre dénouement, puis qu’elle n’agpashoisir entre les deux fins.

Fin 1. Francgoise entre dans la chambre de Hazel etielievele tous les secrets et
mensonges du Capitaine. Quand Hazel finit par €rqirelle n’a rien de monstrueux,
elle accepte d’aller dans la chambre du Capitaingsectrouve caché le seul vrai miroir de
la maison. Une fois le vieillard neutralisé, elbd®rchent I'objet. Hazel s’évanouit quand
elle se voit, et ne peut pas croire qu'elle esbadle. Maintenant que la vérité a été
dévoilée, le Capitaine laisse les femmes partan€oise et Hazel vont & New York, elles

achetent un appartement en face de Central Patlegtne se quitteront jamais.

207 Nothomb 1998, 109
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Fin 2. Francoise essaye d’entrer dans la chambre del He#g les sbires l'arrétent et
'emmeénent chez le Capitaine. Elle est emprisorenémuveau. Le lendemain, comme
chaque jour, elle va voir Hazel pour la soignerzéddui dit qu’elle veut sortir pour se
promenerce qui rend Frangoise folle de joie parce qu’pase pouvoir étre enfin seule
avec la jeune fille afin de tout lui raconter. Awmment de la révélation, a I'endroit précis
ou Adéle s’était suicidée vingt ans plus tot, ussion la retient. Au lieu d’annoncer a
Hazel que celle-ci est en réalité belle, l'infirm@dlui dit simplement qu’elle voudrait
rester dans IMle. Le Capitaine, qui ne peut pasredre ce qu’elles disent, croit que tout
est perdu et il se suicide en se jetant a la meguante ans plus tard, Francoise dévoile

enfin la vérité a Hazel.

2.3.2. Les liens avec le merveilleux

De nombreuses références aux contes de fées éxdstiesMercure La partie d’analyse
qui suit se concentrera sur trois types de liens uqussent le roman au genre

merveilleux : le décor, les personnages et lesabje

2.3.2.1. Les symboles maléfiques dans le conte neheux

2.3.2.1.1. L’'espace

L’espace s’organise souvent dans les contes de dées maniere binaire. Ces
oppositions symboliques et fondamentales inclueart gxemple les espaces clos et
ouverts, l'intérieur et I'extérieur, I'espace ré&tll’espace révé, le désert et I'oasis, ou l'ici
et l'ailleurs®® Méme si la contrée est normalement dépeinte coluim&ine et fictive,

le pays des contes de fées est aussi un mondeaeiqarailec ses villages dominés par le
chateau seigneuriaL€ Chat bott¥ et ses foréts profondetg Petit Poucgt Certains

reperes permettent de situer le conte dans unespanu, comme les masures ou vivent

208 Simonnet, E. ‘L’espace dans le récit de fictidritp://emile.simonnet.free.fr/sitfen/narrat/esphtre, le
23 avril 2010
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de pauvres gendiéinsel et Gretglet les fontaines et les rivieres auxquelles ddition

populaire attribue un caractére enchah#s Fées?®

Dans les contes de fées le héros quitte souvdoyde familial, un lieu clos, pour partir a
la recherche de son identité dédoublant ainsi #espmlu conte en lieux ouverts. Il s'agit
alors du «vaste monde » que parcourent les hégsLantesde Grimm [es Deux
Fréres, Le Vaillant Petit Taillegr Le lieu clos symbolise généralement une cellule
protectrice, comme c’est le cas du palais du foesl acéans de la Petite Siréne, ou un
espace d’emprisonnement, comme par exemple la méasaliale de Cendrillon. C’est
le lieu que le héros doit abandonner de fagon taimnou forcée, qu’il soit chassé par
ses parentsPetit Poucet ou au contraire qu'’il s’en échappe apres y agt#rmaintenu
contre son grédendrillon). De méme, Blanche-Neige, enfermée par sa madatis le
chateau de son peére, laissera derriere elle ler foger affronter les dangers du vaste

monde?°

Le chéateau est un lieu protégé du monde extérieum &eu incarnant la sécurité. Il peut
symboliser la compléte transfiguration du hérodeeson ascension sociale. Au-dela de la
consécration sociale et de la récompense accordgesdite des épreuves surmontées
victorieusement, le chateau symbolise le lieu dedomplissement définitiCendrillon

et Blanche-Neigesont des exemples d’héroines récompensées dedeurqui recoivent
en méme temps fortune, gloire et époux dans l'esmansacré du chateau. Mais le
chéateau peut aussi étre maléfique, pour ceux aquitegp curieux de le connaitre en son
entier. La Belle au Bois dormanparcourt le chateau familial et découvre une lgeil
fileuse au grenier: c’est en se saisissant deuknayille qu’'elle s’endort pour un
sommeil de cent ans. C’est aussi le cas de la fetropecurieuse d®&arbe bleuequi
pénétre dans la chambre interdite et découvredgssales précédentes épouses de son

mari, accrochées au mtir-

209 Anonyme. ‘Il était une fois...les contes de fédwtp://expositions.bnf.fr/contes/index.htie 25 avril
2010. Ce site a été créé a I'occasion de I'exposltiétait une fois... les contes de féegposition du 20
mars au 17 juin 2001 & la bibliothéque national&mdace
210

Id.
211 |d
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La forét est un exemple typique d’espaces ouvens tes contes de fées. Ce lieu ouvert,
sombre et dense inspire la crainte et I'effroly thabite des animaux cruels, comme des
loups, et des étres barbares, des ogres, qui aessept de chair fraiche. La forét, qui
renferme bien des piéges, brouille tous les repdudseros ainsi que ceux du lecteur qui
retrouve ses terreurs enfantif&sll s'agit du monde de I'aventure, du danger, anl’
rencontre des figures inquiétantes pour I'imagmallectif. Le contée Petit Chaperon
Rouge est organisé sur une distribution village/foréi gppose un monde humain,
familier et rassurant a un ailleurs inquiétant,veae et primordial. En effet, c’est dans ce
dernier univers que l'on rencontre des animaux cE&soméme s'il y a encore des
blcherons protecteurs aux lisiéf&sLa forét est souvent présentée comme un lieu

maléfique mais elle peut aussi avoir une fonctianeztrice’*

2.3.2.1.2. Les personnages
Les contes de fées contiennent différents typepedsonnages, parmi eux des ogres et

des princesses. La princesse est souvent victingridei arrive, elle est poursuivie par
un personnage représentant le mal avant d’étre2egoar un prince charmant, un héros.
Elle est le personnage de tous les superlatiis,esit « la plus belle », mais aussi la plus
délicate comme darisa Princesse au Petit Pof$® Les princesses sont de jeunes filles
ayant un bon cceur. Les contes de fées abondemtler princesses, ce que prouvent des
histoires connues universellement comBianche-Neige, La Belle au Bois dormamt
Cendrillon. Elles ne sont par ailleurs pas seulement bellestiligs et angéliques, et
peuvent verser dans la morale contraire et devassez maléfiques. Les princesses

peuvent, par exemple, tuer tous leurs prétendaittactivement soit passivemeit.

212 Anonyme http:/expositions.bnf.fr/contes/index.htm

213 Simonnethttp://emile.simonnet.free.fr/sitfen/narrat/esphte.

214 Jacoby, Met al Witches, ogres, and the devil's daughencounters with evil in fairy tales. Boston
1992, 17

215 Anonyme. ‘Fétes et grimoiredittp://www.clpav.fr/personnages-titre.htm#liyte 23 avril 2010

218 jJacobyet al. 17
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L’ogre étant traditionnellement un personnage géra qui se nourrit de chair fraiche, et
notamment celle des petits enfants, il est le @me qui puisse exister. Il habite
normalement soit dans une grande et magnifique den@el’extérieur de la ville, parfois
un chateau, soit dans une cabane, une caverndon@eun antre lugubre, une cave ou
une grotté’’ L’'ogre est donc I'agresseur ou le méchant detbiis, un personnage qui
par exemple, perturbe la paix de I'heureuse familie apporte le maf® Un tel
personnage utilise des formes variées pour nditmales membres de la famille : il peut
par exemple commettre un meurtre, séquestrer quelgou tourmenter quelqu’un
chaque nuit*® De plus, il lutte contre le héré&’ Au cours de I'histoire, le méchant est
puni. Par exemple, il se suicide, ou comme dBarbe Bleueon le tue?! L'ogre du
dernier exemple est laid et répulsif, comme c'estmalement le cas avec des ogres, a
cause de sa barbe, et il sS’ensuit qu’il fait foutes les jeunes filles ou les femmes qu'il a
croisées?’ Les maratres deBlanche-Neigeet de Cendrillon sont des exemples
d’ogresses. L'agression de la belle-mére est sdauwetivée par la jalousie, puisqu’elle

se base sur I'apparence physique ou bien le cagamgeéable de la belle-filfé®

Le héros, ou 'héroine, est le personnage domidardonte de fées. Il a de nhombreuses
fonctions. C’est en général celui qui libére lesprninier, et qui remporte la victoire
(méme s'il lui arrive de perdre) sur I'étre hosffté Parmi d’autres fonctions, le héros
quitte sa maisoff° et le héros et I'agresseur s'affrontent dans unbzi??® A la fin des

contes le héros recoit normalement une recompeihgeeut s’agir par exemple d'une

27 Anonyme http://www.clpav.fr/personnages-titre.htm#livre

218 propp, V.Morphologie du conteles transformations des contes merveilleux. Errida, M., Todorov,
T. Kahn, C. Points 12. Paris 1965, 38
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fille, en particulier d'une princesse, qu'il a dial sauvée et qui devient son épétise

ou bien de richessé&

2.3.2.1.3. Les objets maléfiques
Les objets magiques sont une partie essentiellecae®s de fées. Il s’agit d’éléments

indispensables sans lesquels le conte serait uplesimécit narrant I'histoire d’un
personnagé?® Le monde des objets est varié : il peut s’agircHapeau du Prince lutin
qui le rend invisible dans le conte homonyme, deldaenvoiltée dBarbe-Bleuedont le
sang ne s’efface pas ou de la quenouille@delle au Bois DormanPlusieurs contes
de fées, comme aussi des romans, utilisent desirsninmagiques comme le miroir
enchanté d8lanche-Neigeu deLa Belle et la Bétgui révelent des vérités invisibles ou
lointaine$*®, tout comme I'objet du titre dBe I'autre cdté du miroif** Les « bons » ou
« mauvais » objets, doués ou non de pouvoirs magjgouent un réle important dans
I'accélération — ou dans le ralentissement- deataation. Certains y participent a titre de

complices tandis que d’autres opposent la résistdad’obstaclé®?

2.3.2.2. Espaces clos, espaces ouverts

L’histoire du roman analysé se situe principalentmts le manoir que le Capitaine a fait
construire sur I'lle de Mortes-Frontiéres. Les Iages vivent isolés du monde extérieur
et ne savent pas ce qui se passe ailleurs. Erejab®18, le Capitaine est allé a Tanches

pour voir son notaire et s’est retrouvé au milieucdrps mutilés et d’étres mourants a la

227 Apo 73
228|hid. 132

22%Drici, M. ‘Les contes a I'écolehttp://drici.mehdi.free.fr/™documents_2006/dossientes.rtf le 23 avril
2010

239 Anonyme http://expositions.bnf.fr/contes/index.htm
%! Ferper, M.A dictionary of literary symbolsCambridge 2007, 12De l'autre coté du miroirest un
roman écrit par Lewia Carroll qui fait suitédiice au Pays des Merveilles
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55



suite de bombardements aériens. Il avait compléateigaoré la guerre dont il entendait
parfois la lointaine rumeur et n'avait aucune caogrsce de 'ampleur et de I'horreur de ce
conflit. Si les habitants de I'lle ne savaient pasjui se passe dans le monde, les autres
non plus ne savaient rien de ce qui se passait tiéesQuand Francoise a essayé
d’obtenir des informations sur le Capitaine et &déllle s’est apergue que personne n’en
savait rien dans la ville de Nceud. Une vingtainendées plus tard, quand la seconde
guerre mondiale a éclaté, les insulaires étaiembudveau étrangers au conflit. Ce n’est
gue quand les Alliés ont débarqué, non loin de,l'fue les deux femmes ont fait des
remarques concernant cet événement, mais ce nigtaipour s’en plaindre : « Pourvu

que ce soit fini. Ces gens sont bruyants® »

Comme dans les contes de fédsycurecontient des espaces clos et des espaces ouverts.
L’espace clos est celui du manoir ou se passe peetsyte I'action du roman, et plus
précisément la chambre de Hazel. C’est le Capitain@éme qui a dessiné les plans du
manoir en pensant a Adele et il a fait en sorterguidele, ni plus tard Hazel, ne puisse
voir leur visage. La maison ne contient ni miroir méme la moindre surface
réfléchissante. Les fenétres sont placées tellemmaut qu’il est impossible de se voir
dans aucune vitre. Dans la salle d’eau, il n'yra kavabo, ni baignoire, ni rien qui puisse
retenir I'eau, les robinets coulent dans le videsdl est incliné de maniére a ce que 'eau
s'échappe par un trou relié & une gouttiéfé® ke manoir a quelque chose de
fantomatique : I'escalier dont les marches poussenhaque pas un cri de supplicié,
'obscurité des chambres du fait qu’il y a peu denétres. La lumiére est
traditionnellement liée a la bonté, a la vie, &daité et a I'espoir tandis que I'obscurité
est liée au mal, & la mort, a l'ignorance, a I'd@lau désespoff> Dans I'obscurité du
manoir le Capitaine peut agir comme il le désire avegisime sans que personne ne

'en empéche.

23 Nothomb 1998, 187
24 pid. 36
25 Ferber 115
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La mer et la ville de Noeud représentent des esmansests dandlercure La ville n’est
par ailleurs pas décrite dans la mesure ou Framgdjstrouve toujours a I'intérieur d’'un

batiment qu’il s’agisse de I'hopital, du bar ouldgpharmacie.

La mer qui entoure Mortes-Frontieres marque uneaafipace. Par rapport a la terre
ferme, la mer a toujours été étrangere et dangerpuosr les humains. Entre autres
choses, la mer symbolise le chaos, la vie et la,feotemps et I'intemporalité ainsi que
la menacé?® La mer joue un réle primordial dans le destin d®fdet du Capitaine,

puisque tous les deux y seront noyés. Méme si f@t&lae, tout comme Francoise au
début, croit qu’Adele s’est suicidée parce qu'edait malheureuse, il s’agissait
probablement d’un accident. Adele s’est jetée aul'tace a la cbte, non face a I'Océan.

Elle n’aura sans doute pas eu la force de nagqujadNceud.

La mer est a la fois un espace bon et mauvais.eSlidoonne parce qu’elle protége les
habitants de I'lle et les laisse vivre leur viepaix. D’un autre c6té, cette isolation que la
mer offre permet au Capitaine de garder ses sesfreks lui laisser toute liberté avec ses
prisonniéres. La mer est un lieu maléfiqgue et mayte complique la fuite de I'lle. Elle

est aussi devenue la derniére demeure de deuwgpnistes, le Capitaine et Adéle.

2.3.2.3. Ogre, princesse et héroine

2.3.2.3.1. L'Ogre

Omer Loncours, le Capitaine, est un personnageugpchez Amélie Nothomb. Il s’agit
d’'un vieillard de 77 ans qui n'est pas physiquenatitant et qui n’a jamais été beau. Il
s’agit du méchant de I'histoire. Il a enfermé déaetles captives, Adele et Hazel, dans
son manoir, non pas par force mais par ses mensohgeCapitaine dit en effet a
Francoise que Hazel est libre de quitter I'lle quate le veut, ce qu'elle ne peut pas

faire puisqu’elle croit étre un monstre. Hazel préfainsi vivre loin des regards des

28 Ferber 179
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autres. Enchanté par la beauté de ces filles, pg&@ae voulait les garder pour soi-méme
et la seule solution était de leur mentir. Il sailgré tout que son acte n’est pas juste car
il se pose la question : « Pourquoi est-il impdssie faire du bien a quelqu’un sans lui
faire du mal ? Pourquoi est-il impossible d’aimeelgu’un sans le détruire %*$Hazel,
comme Adele avant elle, est devenue la maitresseagitaine. Il croit donner du plaisir
méme si c’est tout a fait le contraire, dans lauresu la simple pensée de coucher avec

le vieil homme la fait vomir comme Hazel écrit daos journal.

Fin 1. Hazel et Francoise sont dans la chambre du Qapital elles trouvent une arme
avec l'aide du vieillard. Maintenant que Hazel saiit, celui-ci déclare a Francoise qu'il
est de leur coté et qu’il n’a aucun intérét a gatddille par la violence puisqu’il veut

gu’elle soit heureuse. Il donne donc toute sa farta Hazel pour qu’elle puisse vivre sa
vie ailleurs sans souci. Peu apres que Hazel etbise ont quitté I'lle, Frangoise recoit

une dépéche qui annonce le suicide du Capitaine.

Fin 2 Loncours a recréé pour lui seul une réplique diijad’Eden & Mortes-Frontieres,
ce qui lui a demandé beaucoup d’argent. Il pensauglieu de vouloir détruire son
bonheur, Francoise devrait 'admirer parce qu’ilepable d’étre heureux. Quand il voit
le serpent de son jardin d’Eden, Francoise, paleson Eve, des larmes de rages
emplissent ses yeux. Il marche vers elles, demantimfirmiére si Hazel connait la
vérité, leur demande pardon et dit a sa pupilleél jaime comme personne. Puis il se

jette dans la mer.

Omer Loncours représente le mal dans I'histoira.dbtenu son objectif égoiste, celui de
vivre avec les filles les plus belles du monde’avair des relations intimes avec elles
sans se sentir concerné par leurs sentimentsvdiitsque ni Adéle ni Hazel n’étaient
heureuses mais il était indifférent a leurs souffes et leurs angoisses. Il n’a pas honte
de ses crimes: méme si c'est a cause de lui qleAdst morte, il recommence ses
agissements avec Hazel. Tout comme le méchantléam®ntes de fées, il est puni a la

fin puisqu’il doit se suicider.

37 Nothomb 1998, 16
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2.3.2.3.2. La Princesse

Hazel représente la princesse qui vit séquestnég ldamanoir avec le Capitaine depuis
cing ans apres étre devenue ce quelle croit étrenomstre. Une partie d’elle aime,
respecte et admire le Capitaine alors qu’une partiehée déteste le vieillard. Elle
aimerait qu’il ait cent ans, non pas qu’'elle désisemort, mais plutdét pour qu’il fasse
preuve d'impuissance sexuelle. Elle éprouve uméglolt envers celui qui se considére
comme son « bienfaiteur » qu’elle souffre de symaé psychosomatiques. Juste avant
le 31 mars, son jour d'anniversaire, date a lagquelle sait que le Capitaine va la
rejoindre dans son lit, la pensée de ce contacigbg la rend malade, et c’est pour cela
gue Francoise vient la soigner. Hazel est ravitadgavité de son état et elle demande
une faveur a linfirmiére, celle qu’elle ne serasguérie le 31 mars. Hazel éprouve du
bonheur quand elle est avec l'infirmiere et luilpasans cesse, alors qu’en présence de
Loncours elle reste muette. Elle déteste les rpgasen commun, elle hait les moments

ou il parle et plus encore ceux ou il se tait.

Fin 1. Comme les princesses dans les contes deH&®l a un bon cceur. Elle a passé
cing ans de sa vie entre quatre murs accompagnéeEnsmt du Capitaine mais elle ne
comprend pas malgré cela pourquoi Francoise vduginai Hazel gifle, frappe ou insulte

le Capitaine pour ses mensonges. Elle ne va nantpér le Capitaine méme si Frangoise
veut qu’elle le fasse. Hazel pense en effet qu@dii tout a celui-ci. Elle lui doit méme

son visage parce que si elle n'avait pas recu wnasid amour, ses traits n'auraient pas
acquis cette lumiére et cette grace. Elle saitlgsi¢orts de Loncours sont innombrables
et impardonnables mais elle ne doute pas qu’iné&iet ses crimes d’amour lui inspirent

de 'admiration.

Fin 2. Aprés le suicide du Capitaine, Hazel ne quitte |dastes-Frontiéres et y reste
avec Francoise. Quand, cinquante ans plus tardgéise lui dit la vérité sur sa beaute,
cela ne fache pas Hazel. Elle pense que si Frantaisit révélée il y a cinquante ans,

elle n'aurait pas résisté a la tentation d'allemsentrer au monde entier et elle aurait
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connu les souffrances que les humains et le tenfiligeint a la beauté. C’est ainsi grace a

Francoise qu’elle a connu une existence idyllique.

Hazel est la princesse qui est I'objet d'une lwtdre Loncours et Francoise. Si le
Capitaine a d’'une certaine maniere volé la vie dedHen lui mentant pendant cinq ans,
celle-ci ne lui en veut pourtant pas. Elle n'eshrmus fachée contre Francoise et
n'accuse quiconque de rien, comme une femme qienag pas de mal a une mouche.
Pendant les années ou elles vivaient ensemblegdisanlui offrait souvent des lys

blancs, des fleurs qui sont le symbole de I'innaeerle la pureté et de la beatifé.

2.3.2.3.3. L'Héroine
Francoise Chavaigne est la meilleure infirmierd’l@pital de Nceud. Elle est jeune et

agréable a regarder comme le sont souvent les rpeages féminins chez Nothomb.
Comme le héros des contes de fées, elle quitte aasom pour aller sauver la belle
princesse. Apres avoir examiné la jeune fille, slaercoit que celle-ci a des problemes.
C’est pour cela qu’elle ment au Capitaine en lirmgnt que Hazel risque une pleurésie
si elle n'est pas soignée. Quand Hazel raconteiesa Vinfirmiere, comment elle est
devenue orpheline et comment elle a appris quevsage était défiguré, Frangoise ne
peut pas en croire ses oreilles. En réalité, qualeda vu le visage de Hazel pour la
premiére fois, elle a ressenti « un choc d’uneeviok extréme.>, non parce que la fille
était laide mais parce qu’elle n'avait jamais vu wisage aussi sublime. C’est alors
gu’elle commence a penser aux moyens de pouvoiresda fille et de « détruire la
prison qui n'existe que dans sa tét&sans que le Capitaine le sache. Elle ne réussira

pas a révéler la vérité avant d’étre capturée.

Francoise réussit a sauver Hazel des mains dudlapitans les deux fins de I'histoire :
dans le premier cas, a la suite d’une courte lerttee I'ogre et I’héroine, elle neutralise

celui-ci en lui ligotant les mains et les jambearavde le menacer avec une arme. Elle

28 Ferber 117
29 Nothomb 1998, 16
2801pjd. 137
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libére donc Hazel par la force. Dans la deuxiemedile se sert au contraire de la ruse,
quand, seule avec Hazel au bord de la mer au masednt révéler la vérité, elle change
ses plans a la vue de Hazel a la pleine lumiélewuoin de I'obscurité du manoir. « Le
visage de la jeune fille apparaissait en sa scandalbeauté. Le spectacle d’'une telle
splendeur était insoutenablé*}>Francoise fait croire au Capitaine en lui menearec
une certaine perversité qu’elle a tout dit a Hagekes que le vieillard s’est jeté a I'eau,
Francoise fait la remarque que son suicide étailis beau des cadeaux d’anniversaire et
elle rentre au manoir ravie d’avoir tué son ennetriommis le crime parfait. L’héroine

recoit sa réecompense, la princesse, avec lagulleigjusqu’a la fin de ses jours.

2.3.2.4. Les objets maléfiques

II'y a deux miroirs dandlercure I'un bon et l'autre mauvais. Trente ans aupargvan
guand le Capitaine était tombé amoureux d’Adelétecaerniére ne lui a prété aucune
attention. Aprés l'incendie, le Capitaine lui a ancé que son visage était brdlé et
defiguré. Méfiante, Adele I'a alors prié de lui e@n un miroir pour pouvoir constater les
dégats elle-méme. A force d'implorations, le Cap#aa fini par accepter d’aller chez le
miroitier et a demandé a ce dernier de confectiommemiroir & main qui soit le plus
déformant possible. Il a expliqué qu'il allait faiune farce a un vieil ami. Adele s’est
évanouie en se voyant dans le miroir. Une intuitioordonné au Capitaine de conserver
cet objet qui lui a servi des années plus tardndubl'a tendu a Hazel. Sans ce faux
miroir, les deux filles ne seraient jamais venuesevdans I'ile avec lui. Le miroir était

pour lui le seul moyen de garder pres de lui aplid aime.

Le seul vrai miroir de la maison se trouve dansHambre du Capitaine, il est caché
derriére des livres et pour le trouver il faut prrsi’un d’entre eux. Ayant trouvilice

au Pays des merveillest De l'autre coté du miroir Hazel appuie dessus sans aucun
résultat. Quand c’est le tour de Francoise, célfait par trouver le véritable livre et la

bibliotheque glisse sur le coté pour laisser pkageune psyché si vaste et si haute qu’un

241bid. 180
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cheval entier eQit pu s’y mirer’¥’ En se voyant dans la psyché, Hazel en devienitéiuss
prisonniére. Vétu d’'une chemise de nuit blanchéeelongs cheveux épars, le reflet était
celui d’'une fée, et non pas d'un monstre. C'estotget bénéfique qui libere Hazel de la

prison qu’elle s’était construite a l'intérieur da téte.

L’autre objet maléfigue du roman est le mercurem@e il n'y a pas de miroirs au
manoir, Francoise essaye d’en fabriquer un avédel’du mercure. Elle achéte chaque
jour un thermometre gu’elle casse ensuite poursdaiggoutter le mercure dans une
bassine située dans la salle d’eau de Hazel. Lda@sepropriétés du mercure est de rester
a I'état de gouttelettes mais une telle propriésparait a partir d'une certaine quantité.
Le Capitaine, qui a découvert son projet, lui ditilgfaut au moins quatre cents
thermométres pour former une véritable pellicul@éohissante, ce que linfirmiére
n'aurait pas pu réaliser sans attirer I'attenti&n. outre, tout cela aurait été insuffisant :
sans une pellicule de verre a la surface, le meroerrenvoie pas de reflet, et il était
impossible d’apporter une vitre dans llle sans dee shires du Capitaine s’en
apercoivent. Dans le cas ou il y a un reflet danmércure, il suffit alors de lui imprimer
un mouvement de rotation. Méme a ce stade, lacidhtenue serait concave. Selon le
Capitaine, ce serait le comble du sadisme querdire¢ece miroir a Hazel, et Francoise,

malgré ses bonnes intentions, ne pouvait fairedgumal si son plan avait réussi.

2.3.3. Conclusion

Mercurecontient des éléments traditionnels des contdéate Omer Loncours est I'ogre
qui a enfermé la belle princesse, Hazel, dans sorie manoir. Pour arriver au manoir,
il faut d’abord traverser un autre lieu maléfiqua, mer, qui colte la vie a deux
personnages de [I'histoire. Francoise est I'héroié vole au secours de Hazel.
Normalement, c’est le héros qui vit heureux avduelée princesse mais dans ce cas c’est
’héroine qui va vivre avec la princesse. Le mireir le mercure sont des objets

maléfiques. Loncours s’est servi du miroir pour sEsisonges mais méme Francgoise, Si

242 Nothomb 1998, 146
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elle avait eu la possibilité de remplacer cet obghme elle le souhaitait, aurait fait du

mal au lieu de faire du bien.

De tels liens avec les contes de fées sont préaests dans d’autres romans d’Amélie
Nothomb. Par exemplattentatest comme une réécriture da Belle et la Bétsauf que
dans ce cak béte finit par tuer la femme qu’elle aime etdgason apparence hideuse.
Plectrude, la belle jeune fille d@obert des noms proprasété adoptée par sa tante apres
la mort de ses parents. Cette mere adoptive estneola maratre d€endrillon ou de
Blanche-Neige Palamede Bernardin dé3atilinaires et Prétextat Tach Hygiene de
'assassinsont comme des ogres gros et laids qui vivent daasdemeure obscure et qui

mangent non pas des petits enfants mais une noerrgpoussante.
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3. Conclusion

Nous avons analysé les trois livres d’Amélie Nothoeh notre objectif était de montrer
comment le mal se manifeste dans ces ouvrages.dlaomrd, nous avons présente le
contexte du mal dans la littérature francaise defguMoyen Age jusqu’apres la premiere
guerre mondiale. Nous avons vu que le mal est emehprivilégié aussi bien par
exemple chez le marquis de Sade que chez Célige, Atelie Nothomb continue cette
tradition du mal dans ses ceuvres. Avant l'analys®)s avons aussi proposé une
introduction sur I'écrivaine, ses livres et le nedm@isme de son univers fictif. Nous avons
alors constaté que la lutte entre le bien et leeslin theme récurrent chez Nothomb qui

remonte a I'enfance de 'auteur.

Dans ce travail, nous avons commencé l'analysecelde du bien et du mal dahes
Catilinaires. D’abord, nous avons défini les notionshien et demal avec I'aide de deux
ouvrages qui traitent le mal dans la littérature. définition de ces termes se base
également sur des ouvrages traitant de psychoétgle philosophie. Le bien et le mal se
manistestent danses Catilinaires par les actes, les attitudes et les paroles des
personnages. Juliette Hazel est le seul persorqageprésente entierement le bien alors
que Palaméde Bernardin est le seul représentandlleLe statut d’Emile Hazel est plus

complexe car il symbolise les deux pouvoirs.

Le deuxieme livre choisklygiéne de I'assassim été analysé du point de vue des vertus
et des vicesEthique a Nicomaque’Aristote nous a servi de base pour I'analyse. Il
résulte de la recherche qu’aucun personnage dunromgossede uniquement que des
vertus ou des vices. Les quatre journalistes sethplesséder plus de vices que de vertus
mais Nina, la cinquiéme journaliste, n’en est gudifiérente en dépit du fait qu’elle est
vertueuse quant a certains traits de caractémentiblait de prime abord que Prétextat
Tach était lui aussi un représentant du vice, maigs avons remarqué qu’il possédait

aussi des vertus.
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Dans le cas du troisieme livre, nous avons élagbdrspective des personnages aux
objets et aux espaces. Un site internet créé ad%ion de I'expositiofi était une fois...
les contes de fées la bibliothéque nationale de France et quelquesages sur les
contes de fées nous ont donné une bonne base peutelle analyse. Nous avons
constaté gu'’il y a deux espaces et deux objetsfigaés dans I'univers du roman. Le
manoir et la mer permettent au Capitaine de fawe e qu'’il veut a sa victime. La mer a
aussi tué deux personnages. Les objets maléfiquasles faux miroir, avec lequel le
Capitaine a fait croire a Hazel que son visagedésiguré, et le mercure qui aurait
apporté le mal si Francoise avait eu la possikdéd utiliser. Nous avons aussi vu que le
Capitaine ressemble a I'ogre des contes de féesa gunprisonné la belle et innocente
princesse, Hazel, et que Francoise est I'héroineagauvé la princesse des mains de

'ogre.

Pour conclure, nous pouvons dire que le mal eshtavaut représenté par les
personnages, par leurs actes et leurs paroles,leat®is ceuvres analysées. De plus, il
est normalement symbolisé par un personnage masigdi, peu attractif physiquement,
méme si la Nina delygiéne de I'assassia son c6té sombre. Avédercure nous avons
enrichi I'analyse, puisque, au-dela des personnages avons constaté que les espaces
et les objets peuvent aussi représenter le malboni& joue un réle important dans les
ceuvres d’Amélie Nothomb. L'importance de celle¢aveit également dans les notions
des stéréotypes du bien et du mal. Par exempldgEazel deCatilinaires commence

a découvrir son c6té sombre quand il recourt arlig pour mieux tolérer les visites de
son voisin. La présente étude pourrait étre élaagieeste de I'ceuvre nothombienne. Le
theme de la lutte entre le bien et le mal dansdasres d’Amélie Nothomb tire sa source
des expériences que l'écrivaine a éprouvées dameisiance. Dans cette étude, nous
avons analysé des romans fictifs mais il seraisibptes d’étudier si le méme théme est
présent aussi dans les ceuvres autobiographiquasneaansStupeur et tremblements,

Le Sabotage amoureaxi Métaphysique des tuhes

On pourrait également étudier I'attente de lectludecteur d’Ameélie Nothomb, savoir si

celui-ci peut deviner ou savoir qui sont les persmes symbolisant le bien ou le mal.
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Nous avons dit au chapitre 1.3.2. gqu'’il y a beapcde ressemblances entre les textes de
Nothomb et que les critiques lui ont reproché tepsimilitudes. Il est vrai que dans les
livres que nous venons d’analyser, les personnegm@gsentant le mal se ressemblent.
Mais tous les romans de I'écrivaine ne comprenpasatde vieux hommes obéses. Y a-t-
il d'autres éléments qui seraient typiques du meétcta I'histoire et révéleraient celui-ci,
comme par exemple le nom ? Palaméde et Prétegtmtnéchants des deux premiers
romans étudiés, ne sont pas des noms courantseeanalyse onomastique pourrait
également suivre ce travail. D’autres orientatidesecherche peuvent également suivre,
basées sur des domaines comme la littérature bedderne, le fantastique ou la relation

entre l'auteur et ses personnages fictifs.
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